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Porgue 1dos e dlas son dolo-
res ¥y s acuphciopes molesting,
miin d& oochs sd ouraecdn Boe
rEpash,

ECLESIASTES

-4 N los dominios de la
Fantasia. Claro de lu-
na.. La sombra de lns
nubes ronda por In
negra montana, cemo
un rebahio de =eres

monstruosos. El viento agita los
penachos de las hoguerns y loa
pennchos de drboles especirnles.
Canta un pijaro negro, Matns de
brezo v de carrascas, enlas cum-
bres de ingentes pefinscas. El
oetn v el filbsofo -— dos hom-
irgs rebeldes ¥ nstrosos — vie-
nen de muy lejos, El poeta npo-
¥a una mano blanea en el hom-
bro del filésofo. El lndrido de los
canes ¥ el nlular del aire, muer-
den la noche.

EL POETA

Ta compafifa me consuels co-
mo el mar.

EL FILOSOFOD

Estoy borracho por mis fraca.
tn5l

EL POETA

Rie, amigo, S¢ feliz, como vo,
qué nada ambiciono,

EL FILOSOFO

81, porque duermes mucho, co-
mo los malos poetas... Dormir
es olvidar.

EL POETA

Este parncie infunde respeto,
Hoy he salido de casa para no
gentir miedo. No lo cuentes a
nadie... Se reirian loz poetas
de Ia nueva s@nszibilidad. Todas
lns noches, al filo de las doce,
giento aldabonnzos en mi puerta.
Bajo a abrir... nadie,

EL FILOSOFO
Pero sl ti no tienes casa.

EL PDETA

1{Hombre, si, me habia olvida-
do! Pero un dia la tuve... y fa-
milia. .. ¥ tuve también unn no-
vim,

EL FILOSOFO

iDe qué te han valido tus ver-
5057

EL POETA

Con elloa pude reunir una for-
tuna de suefios. Los horizonles
da mi vidn son coda ver mas
azules.

EL FILOSOFD

La vida aclva, enérgica, es la
uniea que merfece vivirse,

EL POETA

En todo lo que vive ¥ lo que
siente .estd la Idea. Creo gue no
exAnios muy seguros del sitio
qug rerurn-mu_s.

EL FILOSOFO

Munve tenemos la sewurided
del camino B seguir. Cuando
creemos ir por el mas recto ¥
Tacil, ¥emos. que hay ata)os, scn-
derwvelos, gue noz hacen rambiar
el rumbo,

EL POETA

Suefios, ., recoerdos,,, munhes
los...

(%)

EL FILOSQFO
Entusinsmos muertos. .
joB de lo inconsciente..s

EL FOETA
En verdnd que hoy te ha dn-
do por Tilosofar; anungue nunca
dejas el pasto de tus ideas.

EL FILOSOFO

Esta noche habrin mas novins
abandonadas vy mas desilusiones,
EL POETA

Cuando suenan las doce, los
bebedores de sangre infantil, pa-
sardn jinetes en su pale de es-
coba, para ir a adorar ol Mur-
ci¢lago Batin. Todo habla, todo
canta. Escuchad. Yo creo en las
voces secreias., Escuchnd: Suoes
nos, .. recuerdoS; ;e anhelos, .,

3¢ esfoman el poeta v el filoso-
fo, a 1o In¥go del sendero. Lies-
gparecen bajo loz pinares.

EL RIO
Antes era belln la montafin y
eran bellos el cielo y ¢l bosque,
porque yo lo decin. La noche
todo lo trastorna.

. refle-

LA NOCHE
Calla, rio. No haers miis que |
parlar. ..
EL SAPO
[}jame com mi nota melan-
cilica. >

LA MONTA A
{Quicn true ese viento de
muerte v de sombria desola-
eion? Me macen plantas extra-
fins ¥ Tegiones de sombro.

EL RIO
Mis aguns estin muertaz.

EL BOSQUE

tEl viento! (Que me roba la
sangre de los vegetales! | Que me
roba los pajaros! El cielo es de
gangre, ¥ oigo voces de seres so-
brenaturales. Los machos ca-
brios vienen saltando, de piedra
en pledra. No pueden con elloa
log paslores ni los canes blancos,

EL RIO

Es que estén dando la s doee.
Siento en el sgua las campana-
das.

FPasn unp tropn de mozos y
Mozas,

El andar garbosoe, la rlsa jo-
cundn,

UNA ZAGALA

La bruja me did mal ojo de
ojo v bebedizos, Tiene en su ca-
51 montones de culebrog mons-
trunsos.

UN LABRANTIN

No scas enemign, con tu her-
mafia, Mira que nd EOMos mas
que un poco de carne con un so-
plo de vida,

UNA ZAGALA

Pero tenemos la facultad de
pensar, (Ay, que tenia on anille
de boda y csta noche lo perdi!
i TY, quitn eres?

UN LABRANTIN

Yo soy mozp, por eso me lln-
man amor. (A%ergiiénzate, aver-
gienzate, amiga! La vida es cor-
ta, amn, ashora que tienes tiems
po. El destine slempre es un
enigma. Vente conmigo, que tu
alma es un torbelline. Si todo es
suefio ¥ humo, vivamos ¢l instan-
ie presenie, antes que ueEllos
cuerpos sean putrefascion.
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rrochado tante ingenio
y astucia por parte de
los miembros del ser.
vicio secreto de las dis-
tintas potencias como
en la époean que precedié a Ia
gFran Fuerra curopei.

La intrincada red formada por
cspias v contraespias de todoz
los paises, constituin una mara.
fin tal, que habia ‘que estar en
¢l asunto ¥ posSeEr gran expe
riencie v sagacidad parn poder
dar con el hilo, gue desenredado,
fuera una clave eapaz de llevar
al foro mizme de las intrigas.
Como existian tratados de
alianza entre lag distintas nacio-
nex europeas, las lineas, puede
deeirze, estaban maerizlmente
tendidas ¥ por lo tanto es nece.
sario decir que el servicio secre-
to britanica s¢ las tenin que ver
con los agentes al servicio de
lvs imperios centrales.

Puede afirmarse que en los
afios anteriores p 1914, en medio

| elaves
mas, tintas invisibles, v en fin,

de una calma aparente se Libra.
ban en ensi todas las grandes ea”
pitales, verdaderas batallas en
las que habia que desplegar alar-
des de tiactica ¥ en las goe no
faltaron ni siguiera 1n s consi.
puientes victimas, Natoralmente
que toda esta accion se desarro-
113 en el secreto mas absoluto, en
medio de una carencia total de
publicidad y conocida por tanto
unicomenie por los interesados,
los que verdaderamente forma-
ban legion.

Sus actividades aparentes no
podian ser mas invlensivas ¥y
bien distintas por cierto de las
reples. Amanuunses, banqueros,

manicuras, barrenderos, disimo.

laban n ngentes peligrosos, cuyn
verdadern situacidn en el escala-
fon ne corria parejn con la im.
portancian social de su fingida
ocupaciin o empleo.

Bu accién se desplegaba espe.
" cinlmente alrededor de los arse-
nales, ministenos, talleres nava-
les ¥ del ejército, laboratorios
gquimicas del Estade, altos co.
mandos, ote.

En Londres, por su importan-
cim indudable como cabeza del
Imperio Britinico, se habian
congregmdo verdaderos ejéreitos
de espias extranjerns y de los
mas califiendos por elerto,

El servicio de contracspionaje
inglés no quedd =in dudn a la
zaga y era dificil que ninguno
de los numercsos agentes en-
viados del exterior llegaran al
pafs, sin que su arribo fuern
previaments conocido.

Una v ez identifiendo v de
acuerdo a su categoria, era so-
metido o una vigilanein que ellos
mismos no desconocian pero  gue
trataban de burlar.

Sus tareas comprendian das
fases distintas; In obtenciGn del
informe, en primer lugar ¥ sn
envio a la respectiva canecille-
ria,

Para la segunda, se valiun de
complicadas, criptogra.

de cpanto medio, a veces hasta
inesperndp, s¢ ponia a su al-
canoe.

La labor de los encargados de
anular estas nctividades se diri-
gia, por lo tanto, a evitar que se
obtuvieron datos erréneos .y
darles apariencia de verdaderos,

y por ilthmo, a malograr ln co..

municiacion del agente con =u
superior, en cnso de haberse fra-
cazsado en ln tarea de mantener
esecreta una informacién de im-
portancia,

8 Entre los medio de represién
dehia descartarse, easi en abso.
luto, la violencia, para evitar re-
clamaciones diplomiticas, y en

| caso de recurrirse a ella, Tars vez

dejaron de revestir ol aspecto de
simples accidentes.

El sefior Hans Steiner, era ge-
rente de la sucursal en Londrez
del Nordeutscher und Frankfir-
ter Bank, Posefa lo que los fran-
ceses denominan *le physique do
rale”. Erma obeso ¥ mabicundo,
viestia con la correceiph adecun-
da a su cargo, meticulozso en sus
costumbres ¥ nada podia repro.
chirscle en =us actividades den-
tro del mundo de ln banca. La
sonriza con que atendia a sus
clientes no podia parecer mas
natural y su mondculo integraba
sus facciones ¥y completaba zu
personalidad tanto como su blan.
co chaleco eternamente Impeca-
ble.

Para quien no estuviera al
tanto de sus verdaderas activi-
dades, ;1;|rrrihlu- impnﬂh]e que
su imponente fisico ¥ su ama-
bilidad jaméz desmentida, fue-
ran la méscara que velaba la
personalidad terrible de uno de
los miis peligrosos personajes del
mundo secreto del espionaje.

Lus labores aparenties hacian
perfectamente naturales sus en-
trevistas secretas con muches de
fus conoacionales, algunos de
ellos verdaderos clientes del Ban.
co v otros colegas del Servicio,
los que para justifiear sus visi-
tas mo s6le tenian cuentas co-
rrientes en lan institueion sino
gue algunos de ellos eran apre.
miados por el pago de alguna le-
tra girada v concarrian al des-
pacho del gerente con aire hu.
milde parm solicitarle una pri-
rroga, o furiozos por la fala de
consideracién para con sus com-
patriotas en deagracia.

Una ver en la gerencin, des.
aparccian estos estndos de Ani-
mo aparentes ¥ Ia confidencia o
Is informacién pasaban del fal-
g0 cliente en desgracia al im-
placable gerente, guien no tar-
daba en trasmitirla a su cancille-

Su misién ne era obtener da.
tos de su propia fuente sino los
obtenidoz por los demis apentes,

Natoralmente que dehié tras-
currir algln tiempo ante= de oue
el sérvicio seereto britinico DNe.
garn a deseubrir cudl e la ver:
dadera funcion que desempena
ba dentro de In crpmnizacion, Se-
llegs a sospechar de sus verda.
deras sctividndes maés que por
su conducta por la personalidad

ensa
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fucron recanocidos como agentes
del servieio exterior.

Su vida ¥ sus costumbres fue-
ron vigiladas y no daba un paso
queno fuera cuidadosamente ob-
sarvado por alguno de los agen.
tes ingleses ¥ jamis dio motivo
a sospechas por sus propias ac-
tividades,

Como algin papel, parseic
evidente, debia desempenar en
la organizacion, aguél no podia
Aer sino agente de contacto o
encargade de la frapsmision de
las informaciones obtenidas por
loz demas,

{ue era agente de contacto,
ello ni se discutia, pero™el otro
aspecto de su mizién puko a
prueba la sagacidad y la as=tu.
cia dg los peritos en descubrir
claves o sistemas secretos de
comunicaciomn,

Una vez sospechado, ni una de
lng cartax que se despachaban
desde la sucursal al Banco cen-
tral ¥ viceversa, dejo de ser cul.
dadosamente revisada y reenvia-
da sin goe pudiera encontrarse
rastros de la inspeccion,

Para evitar demoras, se pro-
redia g fotegrafiar los documen-
tos contenidos dentro de los so-
bres v los originales, una vez so-
metidos a prusbaz para descu.
brir. la probable existencia de
escritura con tinta simpitiea,
eran enviados a su destine.

Loz textos fotograficos eran
objeto del mis severo estudio
por peritos especializados en
criptoprafin, claves numéricas y
de cualguier clase, cribas, ele. ¥

no fué posible en ningin caso °

hallar trazas de escritura que no
fueran del texto visible del do-
cumento,

Después de algdn tiempo se
entry a sospechar gue tal vrez
no furrn Ia correspondencia ofi-
cinl del Hanew ni la particular
del gerente, ln que se utilizaba
para la transmision de los men.
snjes, v ello dié lugar a que fue-
ra sometida a igual revisacion la
de los empleados del estableci-
miento,

Los técnicos del laboratorio v
los peritos de la oficina de tra.
ducciones ¢ investigaciones, tu-
vieron gue confesar que en el ca-
g0 improbable de que se envia.
ran meénsajes gn la correspon-
dencin inspeceionada, sus medios
de investigacitn eran insuficien.
tes parn descubrirlos o descifrar-
lns.

Mientras tante, lvs agentes
ingleses destacados en el eonti-
nente, comprobaban” gue nunca
fué tan eficaz ¥y regular la co.
municacion Je noticlas  proce-
dentes de la Gran Bretana co.
mo desde el momento en que
Herr Steiner empezd a desempe-
nar el cargo de gerente de In
sucursal londinense del Nord-
deutscher und Frankflirter Bank.

A su vez, el trifico de noticias
secretas provenientes del conti.
nente, que reciblan los agentes
extranjeros en Ll::nn;lt'Ea, 5@ COm-
probé que se realizaba’en forma
perfecta, 3
Un dato de enorme miportan-
cin pudo al fin descubrirse, que
fué un débil rayo de luz en las
profundas tinieblas que envol.
vian todo el asunto.

Llegh a comprobarze que la
legada de noticing y sus corres-
pondientes repercusiones en |as
actividade= en que Otto Schmidt
¢l sofoliente ordenanza del
Ranco — enviaba largn= v en-
ternecedoras cartas A su ancia.
na ¥ querida madrecita, quien
residia en una pequena loeali.
dad  prusiana.

ldéntica actividad se notaba
en los agentes extranieros en

i3

OCAS veces =2 ha de- @ de algunos de sus clientes, y-
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fque aceptd después de someter-
lns al mis profundo de los anali-
CAEN
El hecho de que a rajz de Ia
recepeion de unn carta familiar
por parle del ordenanza del Ban.
co se produjfern un nuevo rumbo
en las pctividades de los agentes
cxtranjeros, podia ser una ea-
sualidad. Pero si #2¢ {fémomenn
repetin siempre con iguales
consecuencing, ya e¢llo daba lua-
gar a establecer una relacidn de
ennsg a efecto entre ambo= ncon.
tecimientos que bien podin sus-
tentar solidaments una teoria

Asl pues, aceptd como valida
la supoasicion de que la corres-
pondenein del ordenanza era el
vehiculo de comunicacion utili-
zndo por los agentes del servi-
cie exiranjero.

Arveptada la primer premisa,
s trataba de hallar la clave de
que se valian los - informantes
para  transmitir su.8 ménsajes
con tanta sutileza.

La mayor parte de las cartas
iban ~certificadss, lo gque hacia
imposible, a menos de despertar
las sospechas del enenuge, Te-
tenerlas por un plazo demasiado
largo a fin de ser sometidas a
un analisis exhanstivo,

Prescindiendo de los servicios
de loa expertos, que confesaban
In imposibilidad de descubrir co-
sa anormal alguna en dicha co.
rrespondencia, decidi  aplicar
sUs propios metodos: In Ideica.
la verdadera logica.

Durante wvarios dins pensd
fuertie en el problema, gin dispo-
ner de mas elementos de julcio
que los conecidos, ¥ cunndo 1lé.
gaba al npotamiento material,
distrain su animo con temas y
PCerEonAs ajenos por completo al

L

Londres, los diss en que el ros-
tro del doloride ordenanza sza
iluminaba un poco con las noti.
cins reconfortantes que recibia
de la anciana autora de sus dias.

Estas colneidencins  hicieron
recaer loda la atencion del ser-
vicio seercto. sobre ln angelieal
correspondencia familbar del su-
balterno empleade del Baneo.

Los temas tratados en estas
eartas, no eran sino estricta-
mente familinres: afipranzas del
hijo, frases carifiosas de ln ma-
dre, noticias sobre el estado de
las gallinas, inguietudes por la
salud precaria de la vaca, témas
en fin, que no podian ser més
vpuestos u lo que se preveia que
debian contener las cartas sos.
pechadas,

En este estado de cosas, fué
designado parn dirfigir la inves-
tigacién del asunto, ¢l coronel C,
H. Brackembury, quien se habla
destarado al frente del servicio
spcreto en In India Britinica

No era por ciento perite en
descifrar claves ni escrituras se-
cretas ¢ ignoraba por completo
la quimica aplicada a esta clase
de investigaciones.

Después de estudiar los por.
menores del asunto, dejando de
lado todo lo inadmisible ¥ scep-
tando lo posible Gnicamente, lle.
g0 a ciertas conclusiones logicas

asunto que lo preccupaba v de
jaba a={ trabajar en libertad a
su yo subconsciente.

Un din en que conversaba con
un amigo que ejercia un cargo
téenico en unn empresa de ra-
dio comunicacioner, trato de in-
teresurse en ¢l tema que aguél
desarrollaba ¥ que era relativo a
lo abtencion del secreto necésa.
rio en las comunicaciones inha-
limbricas.

—ID'ehemos tratar de conse-
gur gue esta cluose de comuni
cados — mostenia el ingeniers —
gean tan indccesibles a ln curios
sidad njena como lo o8 la corres-
pbﬂdt".’lt‘in !J';i.j-r sobre..: E= ne-
ceaario descubrir el “sobre™ in.
alimbrico,

Su interlocutor, nl escuchar »s-
ta opiniin, dejd escapar una ex-
elamacifn entrecortada de satis.
facciin que el ingeniero inter.
pretd  errdneamente como  de
aprobacion de su teoria

Nada m:s eguivocade, sin em-
bargo, que tal interpratacion.

En ese momento, la verdad,
toda la verdad s=e le represemio
y el asunto que lo preccupaha
dejé easi por completo de inte-
resario. Sélo necesitaba la coms-
probacién de lo que considera.
ba Iz Gnica explicaciin poshle.

Llegado a lIa oficha, tomo
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uno de loz mensajes v después
de algunos manipuleos a que lo
gometio, fué 5 entrevisiarse con
st jefe no pudiende ocultar una
sonrisa de satisfaccidn gque ha-
cia alpin tiempo estoba nusente
de su rostiro,

Acaho de descifrar el miste-
ric que rodeaba pl asunto de los
mensajes secretos envindos por
Otto Schmidi & su correspon-
sal. Empezd:

—;Qui.!rn: V.,
vaecilt el jefe.

—LQue acubo de leer el pri-
mero de los mensajes que £¢ ha
podide interpretan

—FPere. .. jqué Formula gual-
mica ha aplicado usted?

—La tnica férmula que he
aplicedo e5 una féormula 1ogi.
¢a. A fin de ne perder On tiem-
po que estimo precioso le ex-
plicaré en breves palabras cual
ha side el métadn empleado,

A continuneion, lo puso al co.
rriente de los pormenores de la
conversaclin sostenida com el
ngeniero.

—Y bien — respondld ¢! su«
perior —, ino querra usted' ha-
cerme creer sue la fruse  final
pronunciada por su amigo ro.
cierrn Ia formula que solucio-
né el problema?

—Sin embarpo, asf sx—Fué
la respuesia del coronel,

—3egin eso0, ] mensaje iba
escrito en el sobre... le anti.
cipo que los sobres de lodas lax
carins sospechosas hnp sido sn.
metidos. a procedimientos ten-
dientes A descubrir eacrituras
gecretns ¥y nada de ancrmal sa
ha hallado en ellos

—No obstanie »s0, acabo de
leer &l primer mensaje. Una de
lns reparticiones piblicas de las
qoe con justo motive s& ehor-
gu!le-:u L"J, Nacion, ha concedl-
dov involuntariamente el salva.
conducto a los mensujes perze-
Fuidos.

—Segin ese. -,

—Lus mensajes estaban ocul.
los tras las estampillus postalas,
Al levantar ¢sta zdlo hallé el
papel ligeramente engomado, pe-
ro somelido a un leve Tecalen.
lamiento, aparecid la escritura
fque agoi ve, exclamo entregan-
do up sobre al jefe.

La eorpresy de su interlocu.
tor corrln pareia con la slegria
que el triunfo  le proporeiond
Emocionado, dié un fuerte apre
tén de mano: al coronel, dando
a este zencille acto Jla valora.
cidn de un rito que tradojers su
profunda admiracitn.

—Pero... jeémo diablos puo-
do ocurrirsele mirar debajo de
la estampilla? — exelamd  al
fin

—Cuande mi amige, el inge.
niero, me hahlia de Ins sobres ¥
de la necesidad de evitar la cu
riosidad ajena, se¢ me ocurrib
In solucién. Ml razonamiento
fué éste: }Como ocultnr el con.
tenide de una carta? Rospunr-

decir...?

tindolu . dentre de un =nhre.
LCémo ocultar en parte ese
sobre?! Respuardindole dotreds

de In estonpilla, El gistenn es

habilidose v =util, pues In cosa
miis patural del mundo #e hallar
un sobre con la estambilla rw

rrespondiente. Sin. embargo, &
el =obre ocultn el secrrio de la

carta, la estanipille puede neul

tar el secreto del sobre. Nada
passy mar desapercibide en una
carta qgue la estampilla postal,
pues ticne los requisitns indis-
pensables parn ser peicoligica
mente invizible: &5 habitusl y
monodtonu... Sobre toda =, cu.
mo el easo actoal, carece de wn-
ler filatélico,

—Aungue en gentsl — fer.
mind Brackembury — no s ra-
conoce en los mdividaos de la
razy germiniea verdadero: sen.
tido del "humour™ a la manera
inglesa ¥y meuos ann se les atri
buye ese "esprit”™ tan alabado en
los franceses, hay yue wceonn-
cer que, &l menos #sta ver, han
aiadido a Is astocia un eoferts
de verdadera vy samn jronfa: Ia
propia efigin de Su Majestad
Britdnica protegiendo los men-
sajes transmilidos por los epe.
migos del Imperio,

——
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afuertes

Hospital Mufiiz, Dia é: visita,
Visitantes de familia y relaciones,
He ido a ver a un wiejo amigo, 5
quien lo estan agotando los baci-
los de Koch. Su fin, es cuestiog
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:Solal

semanas; de dias; de horas...

Salgo de alli, impresionado de ver tantos enfermos de pul-
mones averiados con ansias de vivir... Algunos parecen que no
lo estuvieran, pues sus semblantes afiebrados dan la impresion
de salud.

El sol declina. Ese sol con que tanto han gozado los enfer-
mos en los corredores de los pabellones, recostados en sus ta-
rimas. ..

Cruzo los jardines contemplando la arboleda que estd reju-
venecicndo cn sus vemas en gesta. Se avecina la Primavera con
su cortejo de flores. He pensado que muchas vidas de alli Ia es.
peran, peto sera tarde. ..

Al salir, va en la calle. me detengo pensativo frente al por-
ton, esperando un 6mnibus gue me lleve al centro,

De pronto, un llanto profundo llega a mis oidos, sacando-
me del abismamiento en gque estaba. Es una viejecita, ya encor-
vada por los afos. Lleva und canasta. Ha salido del hospital v,
cruzando la calle atraviesa un solar con paso lento. como sin
rumbo, escuchandose, a la distancia, aquel Hlanto doloroso,

Indago informes al portero indiferente, y me dice gue es una
madre viuda, que al venir a ver a su tnico hijo, ha recibido la
noticia de su muerte. Mejor dicho, la ha® presentido, al decirsele
gue lo han llevado a otro lado, muy grave...

iPobre madre! Venia tan contenta con su canastita de go
losinas.

Me angustia el pensar en Jos sufrimientos de aquella vieje-
cita que quizds hubiera dado su vida por salvar la de su hij
iSarcasmo de la vida! El, en plena juventud, se va... Ella, va en
su ocaso, se queda sola, solita.

Subo al amnibus. Me ubico del lado de la ventanilla, y al
alcanzar a la vicjecita el coche, siento nuevamente su llanto hon-
do, llendindome de angustia el alma.

Calle céntrica. En la esquina
almacén y despacho de bebidas
En un rincon, sentado junto a
una mesa, frente a una copa, un
hombre estd en honda medita-
cion. De cuands en cuando, atisha a través de los cristales de [a
ventana, para la calle, como descando ver & alguien a quien es-

pera. ]

1_:..
R

De pronto, se para y se dirige hacia la puerta que da al
despacho de comestibles.

Por la esquina. ha entrado una muchacha con dos criaturas,
Estas, al ver al hombre, exclaman:

— | Papito!

~iPocholo! |Porota! ~ dice el hombre, besandolas.

La muchacha que los acompafia, alza del mostrador lo que
ha pedido, diciendo:

—iVamos, chicos! — y dirigiéndose al hombre que en ese
momento pide caramelos para las criaturas, le Increpa:

~—La sefiora no quicte que usted converse con ellos.

—Digale a la sefiora, que y0 no quiero otra cosa, y sin
embargo. ..

La sirvienta tironea a los chicos para llevirselos, pero ellos
sc alerran por permanecer con ¢l padre. Ella se va malhumora-
da, previendo un reto de su patrona

El padre los lleva al rincén donde estaba, sentindolos en sus
rodillas. Su apenado semblante, ha cambiado de expresion, irra
diando felicidad. j

Al rato, aparcce aate &l una mujer que lo mira dtsprtcjnti-
vamente, dejando entrever un caracter irascible,

Los chicos al verla, imploran:

—iYe me quelo con papito! — dice Pocholo.

—iYo no voy, agtelital — replica Porota.

—iCémo que no! [No faltaba mas dejarlos con ese borracho!
— dice la abuela, llevandose los chicos a los tirones. que lloran-
do forcejean por desprenderse de las garras, gritando:

—iYo me quero quelar con papito!

El hombre se ha vuelto a su rincon, murmurando entre si:

—Borracho. .. y ésta es la (nita copa que he tomado!

Su semblante, vuelve a cubrirse de sombras, v llamando al
mozo, exclama:

—jDeme una ginebra!
Tarde de sol. La plaza es una
. ¥ ' algarabla de nifios que juegan.
I 111 ﬂn ' A mi lado, en el banco. se ha
T sentado un hombre de aspecto

humilde, al parecer rendido de

andar por esas calles. En su semblante hay huellas de sulrimientos.

Hemos cambiado algunas palabras acerca del tiempo. Luego.
silencio prolongado, en que el hombre pareciera dejar vagar su
pensamiento, mientras queda con la vista fija en algo que no mira.

Saco cigarrillos y o invito.

—Deses fumar/

—E... buono. Vamo a fumare.

Echa unas bocanadas. y me dice:

—~Molto caminare y niente de trabaco. jPorca América!

—Nu es solamente aqui; en Europa es mucho més la desocu-
pacién — le contesto consoladoramente

—Cuelo e vero. Sono salito de la mia casa in Liniers, cuesta
matina. Tute le matina facho lo'steso, e |nientel, non poso tro-
vare trabaco.

-".‘Qu-: UEiCIU Till.‘!l'l-l?:II

—Albafiile. Ma io trabacaria di cualunque cosa

—Ticne familia?

—Mia moglie e chincue ragazzi. Se non fose per il lichero,
paisano nostre, non potevamo angue manyare.

Le olrezco un par de monedas de mi exhausto bolsillo, pero
¢l hombre se sicnte humillado., v no quicre tomarlas. Insisto en
gue las tome, diciéndole:

—Aunqtic sea para ¢l tranvia

—Gracie tante — me dice tomandolas Y
co saludandome '

Lo veo perderse calle arriba, pensando en la tragedia de
aquel hogar proletario donde espera una mujer resignada v en
donde quiras falta hasta ese pedazo de pan que suele verse por
las mhfianas en los tachos de basuras.

s¢ levanta del ban-

Barrio de subdrbio. Amanece.

L ] En la calle se sienten los pri-
| uerto] | meo oo Gamibu”y
L]

tranvias gue han de llevar

. obreros a las fabricas.

En la pieza de un conventillo esta un hombre como de cua-
renta y cinco aflos, preparando los enseres para tomar mate,
micntras sc calienta el agua en un calentador, Es dia de quincena
y estd cootento, [Para qué? Si el panadero, almacenera y carbo-
nera se lo han de llevar todo, No obstante se pasea por la ha-
hitacion, y a veces hasta silba, olvidandose que hay alll seres que
durrmen aun, .

La mujer desde la cama e increpa:

—iPero José, no silbés que vas a despertar a los chicos!

—Disculpa: no me daba cuenta. — le responde el esposo, a
la vez que empieza a cebarse unos mates

Poco después, besa a los chicos, y dandole una palmadita en
las mejillas a su compafiera, dice:

—;Hasta luego, vieja!

—iHasta luego; no vengas tarde, — le responde ella.

Cierra la puerta y sale del conventilio a Ja calle, donde a
pocas cuadras toma un tranvia repleto de obreros.

L. N R L IR R B PR e B TSR TSE JCT R B SR R TR e SR R R T S

Unas horas antes de mediodia, un agente de policia golpea &
la puerta del conventillo, preguntanda por la esposa del obrero
Jos¢ Giménez.

l.a encargada le sefala una mujer que esta lavando frente a
su pieza. El agente. ante la curiosidad de los vecinos, se dirige
hacia ella algo vacilante por la triste misién que lleva, Ella, se-
candose las manos, indaga sorprendida:

~Qué ha pasado?

~—3u esposo, sefiora, ha sido victima de un accidente de tra-
fico, esta mafiana al bajar de] tranvia.

—EstA herido? .

—5i. Muy grave, en el hospital..

La mujer, que ha comprendido en las vacilantes palabras del
agente la terrible verdad, cae desmayada .

Los chicos, intuyendo una desgracia, se agarran de la ma-
dre, exclamando entre sollozos:

— Mama' Mamita'
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STE, coh m! querid{s!-

me, 5 un cuenio —

un nuevo ¥ me raviilo-

B0 CUenio — UWN Cuens

to muy diferenle da

los otroa euentos
un cuento sobre el Sapientisi-
mo Soberano Suleimén — ibn—
Iiafid — ESalomén, hijo de Da.
vid.

Hay trescientos sesenla v cip-
¢o cuentos sobre Suleimin—ibn
—Daud, pero éste no es de eson.
No gs el cuento de la Upupa (o
ahubilla) que did sombra a Su-
leimAn—ibn Daad, ni el euento
del piso de vidrio, ni el del ru-
bi del agnjero torcido, nf =1 de
las barras de ero de Balkis, Es
¢l cuento de la mariposaz que
pisd foerte,

jAhora, atiende bien otra vez
v escucha!
Suleimin—ibn—Dadd era =a-
bie, Calaba lo que declan las
bestin= ¥ los pajaros v loz peces
y los bichos. Calaba lo que de-
cian las rocas en lo hondo bajo
Ia tierra, coando se estrujaban
entre sf, gimiendo; v ealaba 1o
zug decian Jos drboles cuando
JgEurratan en medio de la ma-
nana. Calaba todo, desde el obis-
po en su citedry hustia el hiso-
jlsr BN U muono 1.' [i:!.”lt;:.ﬂ1 = Ilrit]-
cipal esposa, la bellisima reina
Balkis, erp casi tan sabja como
LM

Suleimdin — ibn — Dadd ern
fucrte. En el tercer dedo de
ai diestra - llevaba wn  anillo,
cuando lo piraba una vez, Afri-
tes ¥ Jdines salion de la Lierra
para hacer todo lo que ¢l man-
dara; ‘cuantdo lo pirnba tres ve-
ces, el grandisimoe Angel Azrael
In espada venfa vestido de
acuador a conlarle noticias de
los tres mundos, — arriba, aba-
o ¥ anui — Sin embarpgo, Su-
leiman—ibn—Daul no eria orgu-
Hoso, Muy rarn vez alardeaba,
pero luego se arrepentin. Una
vier trato de dar de comer: en
un din a toda la faona del muan-
do, pero cuando toda In comida
estuve pronta, un Animal subio
del fondo del mar y devoro tu-
do en tres boeados,

Suleiman—ibn— Dadd =e zor-
]'ih-hllir'u muchno ¥y dijo: “Oh Ani-
mal Zguién eres?" v el animnl
dijo: “Oh rey, {que vivas sin fin!
=oy ¢l menor de los treinta mil
hermanos, ¥ habitamos el fondo
del mar, Uimas fque 1has a aAar
de comer A toda In fauna de
tode el mundve, ¥ mis hermanos
Me @NVIATONR a preguntar cuan-
do estoria la comida™.

Suleimiin—ibn—Dagd s¢ sor-
prendic mias que nunca ¥ dijo:
"Oh Animnal, jcomistes todo el
bangquete que apronte para (o
da Ia fauna del mundol”, ¥ «l
animal dijo: “"Oh rey, jqud vi-
vas sin fin: (Pero de veras [In-
mis a esto banquete? AllA de
donde vengo comemos ¢l dohle
cada uno entre las comidas™ En-
tonces Suleimin—ibn—Ilagd =a
pustrd con la cara al suelo y di-
Jor “1Oh Animall Quise dar ese
hanguete para mostrar qué gran-
de ¥ rico rey yo era, ¥ no de
veras por bondad. Ahora me
averglicnzo, ¥ me lo merezco’,
Suleiman—ibp—Dadd era real-
ments sabio, mi queridisimo;
desputs de eso nunea olvido que
es tonto el alardear; y shora
empieza mi verdadero cuento.

Suleiman—ibn—Dasdd 5 ¢ caso
con tantizimas mujeres. Tuvo
novecientas noventa ¥y nueve es-
posas, ademis de la bellisima
Balkis, ¥ todas vivian en ¢l pran
palacio de oro en medio de de-
E!' IN50% j‘ﬂ]‘l’ii‘?ll'“ fon muae }1 s
fuentes, En realidad ne nevesi-
tiba novectentas noventa ¥ nue-
Vi ".'iik“.‘h‘j#. }J-r'!'n Ll | 1|1]1I!‘“1’r'€ Iil‘-'l.."'
se eazaban con muchas
mujeres, ¥ por supuesto el roy
ilehia tener tantisimas mas solo
perque era el rey.

Alganas de sus mujeres oran
amahbles, pero otras eran  odios
#as, ¥ las odiosas rifiendo con las
anmables las ponian odiosas tam-
bien, ¥y todas juntas renian lne-
gu con Suleimin—ibn—Daud, v
¢io  pra oidiosp, Perp Balkis Ia
bellisima, nunea retila con el:
lo amaba demasiade. Se sentaba
el sux habilacionés del Palacio
ile Ord, o pasgeaba en ¢l jardin, ¥
te gpenaba por él de veras, Cla-
I'o (ue sl hubiera I,]L'I.I'l'l.lju girar
su anillo en su dedo, ¥ llamar-a
los Afrites ¥ Jines; ¢stos con
eubita IIIJH;"J, hubieran converti-
do A todas esas novecientazs no-
venta ¥ mueve csposas en mulas
blancas del desierto o en galgoes
o en stmillas de granada;pero
Suleiman—ibn—Dadd erefa que
es0 serin glardear. Azl que coan-
do ellas renian demasindo s¢ 1ha
foloe . pasear a un lade de sus
illos jardines y desenba no ha
ber nacido nunca,

Un din, cuande habian renido
va tres semanas seguidasz, todas
las movecientas noventa ¥ noe-
ve juntas, Suleiman—ibn—Dand
talié a buscar paz v eabnn eomo
solin; v entre los paranjos en-
contry a Balkis la bellisima muy
afligida con la afliceién del rey,
in que la dijo: *;0Oh mi Senor 'y
Luz de mis ojos!, gira el anillo
en tn dedo ¥y mudsirales n esas
reinas de Epipto ¥y Entrg Kios
de Asin y Persia ¥ China que
eres el rey grande y terrible".
Fero Suleiman—ibn—Daud me-
ned la cabeza y dijo: “;0Oh mi
Dama y Delicia de mi vida!, re-
cuerda al Animal gue =alid del
mar ¥ me avergonié ante toda
la fauna de todo el mundo por
mi alarde. Ahora, si yo alardea-
ra ants reinas da Egipto y Eb-
tre Rios de Acia y Persia y Chi-
ha y Abisinia, #3lo perque me
efligen y rifien, quizd tuviera
fue gyergonzarme [uego mas que
nunca”

Y Balkis la bellisima dijo:
*xOh mi Sefior v Tesoro de mi
Uma! Jqué haris, poes?

—_—
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Y Suleimin—ibn—Dadd dijo: |

*10h mi Dama y Dicha del co-
razon, seguiré soportando mi
destino, & mano de esas nove-
cianutas noventa y nueve reinas!™
Y siguio su paseo entre lirios ¥
tosas ¥ jenjibres de fuerte olor,
basta el gran aleanforero gque

ari

llamaban ¢! de Suleimfn—ibn-—
Dadd, Pero Balkiz se oculté en-
tre los manchados bambiles ¥
los altox lirios tras el aleanfore-
Io, para estar cerca de su uni-
co amor, el rey. Al rato, dos ma-
ripozas revoloteaban bajo el ar-
bol, rifiendg, ¥ Suleiméin—ibn—
Datd owo &;.h: el wno decla g ln
otra: “Me ssombran tos preten-
siones, (hablarma asi! ;(No sa-
bes que =i yo pisara fuerte, no-
miis, todo el palacio de oro del
rey v este jandin desaparecerian
dis repente en on gran troenol.

Entonees  Suleimin — ihn —
Diand olvidé sus novecientas no-

venta v nueve fastidiosas muje- |
res v ri6, hasta que hizo sacu- |

dirse al alcanforero, de la jac-
tancia del mariposo. Y extendid
su dedo y dijo: “Hombrecito,
ven aqui”,

El muriposo e aterrd, pero
pudo volar hasta la manoe de Su-
leiméAn—ibn—Itaid, v se posd,
abanicindose con sus alas. El
rey incliné su cabeza y Je mur-
umrd, muy spave: “Hombreci-
to, sabes bien gue todas tus pi-
sadns ¥ pateos no doblaran ni
una hoja de pasto, [por gué
mientes asi o tu bsposa? — pues
gin duoda es tu esposa”.

El Mariposo mird a Sulelmin
—ibn—Dmiad ¥ vio los ojos del
sapientisimo rey destellar como
estrellas en noche de escarcha,
¥y animandose ¥y Indeande su ca-
becita dijo: "} Oh rey, vive sin
fin! Ella es mi esposa, va sabes
ln gue son ellas™,

Suleiman—ibn—Daild 50 nrio
entre =u barba y dijo: “SI va
lo sf, hermanito™.

“Hay que ponerlas en ordien
de algiin modo™, — dijo el Ma-
riposo, v élla estove ridendo
desde In manana: dije ¢so0 para
aquietaria”™,

Y Suleimdn—ibin—Datd dijo:
"0juli eso la aguicte. Voelve a
tu esposa, hermanito, que yo oi-
ga lo que decls™,

Volé a su esposa otra vez ¢l
Mariposo, que estabp temblando
de terror detrds de una hoja, ¥

=)

posa que
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ella- le dijo: 1 Te ovd! jSulei-
mén—ibn—Daidd mi=mo te oyo!l

i Que me oo, dijo él, “pur
supuesto, 5 lo dije adrede’;

“IX 6l que te dijo? jOh! (Qud
te dijo? -

“Bueno”, dijo ¢l Mariposo,
abunicindose con spe alas como
gran persanaje, "“éntre nosotros
—por supuesio gue me lo ex-
vliice, pues su palacio Je hahrd
costado mucho ¥
estin recién madurando — me
pidio que mo pisara fuerte, y le
prometi que no™.

“10h Dios mio!™ dijo su espo-
80, ¥ se quedo bien quieta, perv
Suleimin—ibn—Datd rit a ear-
cajadns hasta llorar ante el des-
caro del picars maripasito.

Balkis In bellisima estaba de-
tras del arbol entre lirios rojos
¥ =onrin para si, pues habia oldo
toda In charla, Pensé: “Si soy
ducha puedo atin salvar a mi Se-
fior de la persecucién de ezns
odiosps Teinns™, v extendid su
dedo ¥ murmurd muy suave, &
In espoza del Mariposo: “Mu-
jereita |, ven aqul™ Upa subid Ia

Muariposa, muy asustada v se pu-
g0 en la bella v blanca mano de

Balkiz. La reina inclind su her-
mosa cabeza y murmurs: “Mu.
jercita, [crees lo gue to csposo
acaba de decirte?

La Marposa mird o Balkis, v
vig los ojos de la bellisima rei-
na fque brillaban ecome apun
quietih espejeando  estrellns, v
animandose dijo: *;Oh reinn, sé
siempre bella” T zabes camo
son los hombres".

Y In eapientisima relna Balkls
de Saba se llevi 1a mano n sus
lnbivs para ocullar una sonrizn y
idijo: “Hermanita, yo lo s¢™

“Se enojan por nada, pero te-
nemos gue darles la razdn sleme-
pre; oh reina”, dijo la Maripo-

Ins maranjas™

s ahanicindose Veloz con 505
alns". s

“Ia mitad de lo que dicen no
e= verdad. Si u mi esposo le pla-
ce que yvo crea gque: & poede -
cer desaparecer el palacio de ore
de Suleimin—ibn—=Iladd con s6-
lo pisar fuerte, segoro que o mi
no mte importa nada.  Mafana
habri olvidado todo wa".

“Hermanita", dijo Balkis, "tle
nes mucha razén, pero la pro-
xima vez que se jacte de so po-
der, tdmale la palabra. Pidele
que pise fucrte ¥ mira si sucede
algo. Ya sabemos cdmo son los
hombres, (No? (Quedard muy
abochornado!

Se volo la Mariposa hasta su
su esposo, ¥ en dincd minutos
Tenian peor que nunca,

“Recuérdate”, dijo el Maripo

so, “recoerda lo que puedo hacer
gi piso foerte”.
“No te creo ni pizea”, difo la
In Mariposa. “Me gustaria verio.
Sopongamos que pisaras fuerie
ahora”.

“Prometi a Solkeimin—ibn—
Dald que no lo haria nunca",
dijo el Marnposo, "y no gquiero
romper la promesa’,

“No impoertaria =i lo hicieras™,
dijo su esposa, “no podris do-
blar ni ona hojn de pasto con
tus pisadas ¥ pateos. Te desalio
a fqug lo hagas. [Pisa fuerte, pi-
sotex, patalenl™

Bulpiman—ibhn—"Dand, senta-
do bajo ¢l alcanforero ovd todo,
¥ no como nunca habra reido
ensu vida, Olvids todas sus. wei-
nas; olvidae al Animal’ salide del

mar; alvidd tode de sus alardes.

Sdlo refn con toda su dicha, ¥
Balkis, del otre lado del arbol,
santein- porque su - Gnico amor
era dichosn.

Luego ¢l Muariposo, muy acn-

1SO

ot o L i =

-

i -
L T ¥ Wi

uerte

¢ lorado e hinchado, vino ¢crmo un @ ridisimo esposv, y nunca te con-
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torbelline, a la sombra del alean
forero ¥ dijo al rey: " Ella quic
It que Vo pise fuerte! [Quiers
ver que sucederd, oh Suleimin—
ibn—Daidd! Sabes que no puedo
hacerlo, ¥ entonees ella no me
creera mas ni une palabra. (Se
Teira de mi hasta ¢} fin de mis
din=!"",

‘_';‘\_'n. hermanito®”, dijo Sulei-
man—ibn—Dadd, “no sp reira
wle' ti nunea mas", y mivGg el ani-
llo en su dedo, no por alucdear,
sino gdlo por complacer al mari-
posito; ¥ jhe agul gue cuntro in-
mensos Jimes salieron de la tie-
rre)

“Eselavos™, dijo Suieimain —
ibn—IMntd, “eoando este senor
que estd en mi dedo™ (donde es-
taha el descarado Marnpozso) “pi-
s¢ fuerie con su primer pata 1z
quierda, haréi=s que desaparezca
mi palacio ¥ estos jardines en
un gran trueno. Y cuando pise
fuerie olra vez fraeréis todo a
lo de antes, con enidado™.

“Ahorn, hermanita”, dijn,
“vuelve a tu esposa v pisa fuer-
te cuanto quierns”,

Se volg el Mariposo hasta su
esposa, que estaba gritando: “jte
desafio que lo hagns! ;Pisa fuer-
te ahora! ;Pisotea, patea, pata-
leal™

Balkis vis a los euntro inmen-
menso® Jimes ngachirse a los
cuntro Angulos de los jardines
con ¢l palacio en medio, ¥ aplau-
dih con EUE BURVER MuEnocs Yy Be
dijo: *1Al fin Sulsimin—ibn—
I'adid harst parn un Maripoza 1a
que hace mucho delia haber he-
cho para =1, ¥ cdmo s nsusta-
ran ‘las odicens reinas!”

Entances el mariposo plis &
fuerte. Los inmenses Jines s un
bren arrancaron palacio v jardi
nes hasta 'mil millas 1.l.:|.:;.'i:|.|--_]
al aire afuern de 1o atmosfera:
hubo un horrizono truene v to-
do queds negro como tinta,

La Mariposa aleteaha en In
oscuridad sin rumbe, lerando:
k! (8erd siempre
1Siento tanto haber habladp!
| Haz volver los jardines, mi que

ye

tradires!

El Maripozo estaba easl tan
asustade como su Mariposa, 3
Suleimin—ihn—Iaud 6 tan
hondo que “pasaron minutos -
tes que hallara bastante zire po-
ra murmurar al mariposo: “Pl-
sa otra vez, hermanito. Devuel-
veme mi palarcio, prandisimo ma
E0 s

8, devuslvele su palacie™, di-
Jo In Maripoza, todavix aletean-
do en la vscuridad comoe una po-
Iilla. “Devudlvele su palacio ¥
o hagamos mas magias horn-
bles".

“Burna, gquerida™, dijo e] Ma-
riposo, tratando de ser valicnie
como podia, *mira a lo goe [leva
tu earicter. Es elaro (ue  para
mi noe tiene Importancia esto, va
f3loy acostumbrado & estas co-
EAE, pEM como un faver s o ¥
a Suleimian—ibp—Dadtd no ten
£0 Intanveniente en arreglar las
cosas como antes'.

Asi plsd fuerte otra ver, v al
mismeo instante los inmensos Ji-
mes posaron el palascjio ‘v log
Jardines, sin el minimo golpe. El
sol volvih a brillar en los naran
jos vesdeoscuros: Ias fuentes ju-
guetearon entre los botos rozcos
de Egiplo; los pajaros siguieron
sus eanlos; ¥ la Mariposa euyo
v quedo de un costado, zletenn-
do apenas ¥y Jadeando. 5 :
buenal (Sere =iempre buenn!™

Sulei min—ibn—Dnaad no po-
din hablar, easi sofocado de riza;
con ¢l dede al Maripozo-y dijo:
*Oh gran bruje, para qué e

Sere

devuelves mi palasio =i al mis.
mo tiemps me matng de risal™
Entances vino un tremondo

clamor, pues todas lag novecion-
los novenia ¥ nuove einns
lanzaron fuera del palacio chi-
Hando, aullande v Hamanda stis
penes, Hajaron corriendo la gran
escalinnts de marmol bajo  la
grin fuente, en filas de o cien
voin sapientisimp Balkis se ade-
iantd majestuosa al encuentro v
diju: Y2 Que o5 turba, oh reinns®™

Se pararon ¢n Ia escaliputa
de mairmol, en filas de a cien,

=0

¥ ehilaren:
Vivinmog pacificas“en nuestro
palacio de oroe, segan costumbre,
cuando de repente desaparecid
el palacio, ¥ goedamoz en una
afcuridad fetida ¥ danina, ¥ tro-
naba, v Afrites v Jines se mo-
vian por la oscuridad! Eso nos
turbn, oh Teina principal, y es-
tamos en extremo turbadas por
cir turbacion que nios turba mas
que lo mus turbador gqug
turbd jamas"

I:.rI:ll'I.|11 Halkis l.i E-q“;.:;l:n;l
Teingn In mas amadisima de
Suleiman—ibn—Dadd — reina
fue prp de Saha y de Sabi ¥

Litho

I!“!

—

‘uevas A venturas delCapitany sus D 0sS obrinos, por Dirks

EL JUEGO DE LAS BOLI-
o TAS FUE INVENTADO POR

A LA REINA DE SABA CUAN-
% DO PERDIO LOS DIENTES

—

NO MIFE PARA OTRO LA-
DO, PORQUE PODRIA PO-
| SARSE UN PICAFLOI DE
. LA SELVA SOBRE SU
1 CORONA. DE CORCHO.

VeI

VENID A MI.INEFABLES
Y CANDOROS0OS CEBO-
LLITAS. . QUE ES DE VO -

¢ NO ME Q1S , INEFA- §
BLES SOBRINOS?4
ELCIELO ESTIA
SORDO VY EL HORI-
ZONTE MUDO.

6!?5

FUE

EN CLETA.

VOYA QUENMAL AL ‘;
ESTILO TUTANKAMON,

= Tem My U 8 Fa BF ®iRIRRR
— e Peaiasr Bpraeeia. I

#

SOS UN MAFRAVILLOSO PLE:

1 1SI0SAURIO; NOMBRASTE A

A TUTANKAMON \HF'ER-}j
OsT

i by e

CUATRO SOPAROS.

-
. o

0. HUMO & CENIZA.

HAN DESAPARECIDO. MAS
1 LEVE QUE LA HIERBA SERA
LA FUERRZA DEL OESTINO
RLUE YO DESTRUIRE O

AQUI ESTAMOS ; e
ESPERABAMOS it
QUE TER[MINA- ’2
A DE RECITAR.
ESA NIMA OE

— BECQUER. )

- -
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Sy
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“NO ME GUSTA'ESTA
cosTuMBl?
DICEN QUE NAPO-

~ LEON INVENTO.

——

QUE

’,,_/

VO ,CON RESPECTO A
GUSTOS REFINADOS,
ME HE QUEDADO EN
LOS ALEDARQS DEL

EFA ENCANTADOR AQUEL TIEM
PO ENQUE AL SONAR UNA
TROMPETA SE ASOMA ~

BA UNA DAMISELA

NO ME HABLE OE DAMISE-
LAS, VIEJO VERDE YO sOoV
PUDICO CABALLERQO OE LA

=

TE VOV ADAL ESE SOLBETE,
PELO ME PALECE QUE EL
FINALVAR SEL DESAS-
TLOSO.

CION

CRITICA, EEVIEIA

YO NO SE COMO HAY QUIEN

SE ATLEVE A TOMAL CON*
TANTA TLANQUILIDAD ALGO
QUE PODLIA SEL SU INTLODUG
CLANDESTINA A AVELNO,

TOMA EL IMPORTE
" _EN ONOU-
LANTE PARRBOLA ‘

o

TUVE QUE PAIRARLE,
PORQUE YA HABIA APRON-
TADQO EL CHRIMBOLO
E CORTARR SALAME.

-
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! Quée nos turhy? o

e s, w—

los Niog de orodel Sur — el
dezierto de Zin'w jos Torrestde
Zimbabue — Balkis, cusi tag 3a-
bia como ¢l sapientisimo Snlei-

man—ibn—Dadd mismo d ¥ yo:
t:No es nada, oh reinnl Un g‘in-
riposo se querelld contra su-es-
posa porijue redla con ¢l, ¥ pla-
cid & nuestro Senor Suleiman—
fbn—Dadd darle gnia leccidha
ellii, de hamildad ¥ de buefios
modos ¥ puiuhmf'_ pues: 5080
cuenta comie virtud ontre marl-
POERS Espa -.l""o

Entoneces habld v exclamo unn
reine egipeln — fa hijn de. un
farnim — y idijo: N UASstrG ||ulu-
¢cio no puede ser arrancado de
ralz comy un puerra, por dar
Fusto a un hichita :’Eu[ Sulei-
man — ibhn Dadgd debe haber
muerio :n.' bia ue ol I'_L' Yimos
eri In tlerra tronanido ¥ nnoche

ciendo por la nolicia".

Entonees Halkis hizo Seha a
can hibklaz reinn sin miriarls, v
dijo & ella ¥ a las otras: "Ve

mid ¥ mirad”™,

Bajuron In escalinoin Je mar
mol, en filas de a clen, ¥ bajo
el aleanforeeo hallaron, todavin

debil de tanta risa, ul saplentis
mo ey Suleiman=—ibn=—aad

T'.'."i'.'il'llllt'-'-r cOn ula I:'}.ﬂ.l'irlii-ﬂ un

cada mano, ¥ le overun deeir:
“0Oh espo=a de mi hormanoe en
el nire, despucs de esto, recaer-

Qi e debes l.llh.]ll:u'r-r a tua
eEposa an !Irl.tl.l., para no provyo-
carlo o psar fuerte olrm vez:
pues ¢l dijo fque esti acostum-
brudo a esta mapia, 3 €l €5 un
gran mago dp mucha eminencia
—capas de escamotear el prople
palario do oro de Solemman—ibn
—Itatd mismo. jTdos en paz, gen-
tecillal™ v los bess en Ins alan
¥ ellos se volaron,

Entonces todas las reinas, exe-
cepto Balkis — |a bellisima v es-
plindida Balkis que estaba apar-
te v sonrein — se posiraren ca-
ra al suclo, pues se declan: *Si
acen cuando un
Mariposo esta descontento da
sU csposa, jque se nos hard por-
fue hemos frritade o noestro rey
con’ nuesiros malos modos v po-
I-"-I'Tll'\r :- noesiras fri.l]".l."_'l.'lr TS
vArios dias?"™.

Y luego se cubrieron las ca
IS con sus velos v osus bocas
cpn las manos, ¥ valvieron de
puntillas: al palacio, quietitas

¢sing cokns se

de

lanchas

Entences Balkis — la 'belli-
rima ¥y excelenle Balkis — pa-
80 por los linios rojos @ la
sombra del aleanforero y apoyo
su mano en la espalda de Su-
leimAn—ibn—IDinod y dijo: ¥ 0h
mi Sefior ¥y Tosoro de mi al-
ma, nlegmate, pues henios enge-
fiado a lns reinaz de Egipto ¥
Entre Rios de Asia v Pefsia v
China ¥ Ablsinia - una “leceldn
grande v memorable”

Y Suleiman-ibn - Dadgd. toda
via siguiendo la vista as
muariposas donde jugpaban ve-
lando en el #0l, dijo: "0Oh mi

Joya mi dichs,
1Coando sucedii eso?, pues ez
toy bromecando con unas mari-
pofias desde que vine al jardin®,
Y contd n Balkis lo hecho v di-
cho. Balkis — |& tierna ¥ en-
cuntadera Balkis dijo: “0h,
i Guia Jde mi exis-
fencia, me ocultes tras el alean-
forero ¥ todo. Soy yo que
dije n la mariposa ecspo=a pidie
ra al mariposo que pisara foer-
i¢, pues espere que por broiga
mi Sefior harla alguna gran
magia, que las reinas la’ verian
y se asustarian™. Y le contd lo
que las reinas habian diche vy
visto ¥y peneado. Entoneces Sn-
leimin-ibn-Dadd  se levanto de
eu asiento bajo el alcanforcro ¥
exticd sus brasoky se alegri ¥y
dijo: *Oh mi Dama y Endula-
dora de mi vida, sabe que si hu-
hiera heche yo una magin con-
tra mis reinas por orgulle o ira,
como hice aguel banguete a to-
da ln fauna, cierto gque hubie
ra tenido que avergonzarme |ue-

ge. Pero por causa de to sabj-
duria hice la magia ¢en broma ¥
por una maripesita, ¥ — he
agui — me librd también de los
vejimenes de mis vejalorias es-
posas! Dime, poes, ch mi Dama
y Corazen de mi corazdn, [eo-
mo Jlegaste a ser tan sabig™

Y Balkls la Reina, bella ¥ ai-
ta, mird a Suleiman-ibu-Baid e»
los ojos, ¥-laded su cabeza ficr
un poco, como la mariposa, ¥y
dijo: “Primero, oh mi Sefior,
porque te amaba, y, después, oh
mi Sefior,, porque s& qué son
las mujeres”.

Entonces subieron al palacio
de ore y vivieron felices para
slempre.

s Pervnp fue sabile cso da
Balsisl

LIAimia :...' ile

Sefor  J
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" lio Rozas estaba con-
_ yertido en una com-

habitaciones. Alto y delgado, co-
mo de setenta afios, cublerta su
plateada cabellera con una go-
N e Mt .
co, & o a un ' =
dificnltad; nl
verln las nifios comenzaron &

. rogar: jAbuelito, un cuentol...

{Abuelito, un cuentol... Mien-
tras que el mayorcito le alcan-
saba una silla para gue el vie-
jecito descansara; eéste I
hizo ¥ un instunte después los

escuchaban

tres
absortos las frases temblorosas
que pronunciaba el abuelito
hilvanando en sus cerebros fan-
thsticos y felices pasajes del an-
siado cuento.

8n hijo Emilio, con guien es-
taba mhora después de peregri-
nar por los hogares de los otros
hijos, recién llegaba del empleo.
Penetrd en la cocina y se en-
contré con su esposa gue esta-
ba haciendo los preparativos
para el almuerza.

iQué te sucede, Rosa? [Es-
tis enfadada?... interrogé al
ver gue no le respondia al sa-

ludo.

iComo para no estarlol...
respondié ¢sta en tomo airado,
hemos perdido un ingmilina pa-
ra Ia pieza por culpa de tu pa-
dre; es necesario que lo man-
des nupevamente a lo de tux her.
manos o tal ver a un asilo, el
reump lo estd poniendo dema-
sindo fastidioso, {Claro! te han
tomado por sonso para que ten-
gamos que mantenerlo. Emiiio
bajs 1a cabeza v escoche unn
ver miis el torrente de repro-
ches de su esposa.

—iCamallal. .. grité; yo iré a
CONVersar con mis hermanos pa-
ra que le paguen Ia picza y nos-
otros Ia comidn. (Estis confor-
me?. ..

Dias mas tarde un pequeio
consejo de Tamilia deéliberaba,
convoeado por Emilio. Mientras
¢ste mandaba a su padre con los
chicos & un cine del barrio. los
tres hermanos con sus CSPOENSR
y una hermana recicn casadn es-
taban en torno de la pequefa
meza del comcdor.

Es necesario, dijo Emilio, que
tomemos una resolucion para
mantener a papa, enire los cun-
tro bien lo podrinmos hacer, to-
tal un pequeio sacrificio, nadn
miis que debajar el presopuesto
de lo que gastamos en cigarr-
Nlos el reomatismo lo va li-
siando con rapidez con la pro-
ximidad del invierna. Mas nadie

" econtestd, los tres Lermanos mi-

rAaron a SUs compancras como
si esperasen una onden paza to-
mar resoluciones. Emilio volvié
a lomar la palabra: Yo =olo no
puedo hacerlo; con la ayuila de
usiedes meg comprometa 4 man-
tenerla siempre.

—Y¥o no pucdo darte mi un
centavo, dijo uno, ta sabes que
los gastos son muchoz y el suel-
do mo es muy importante, ade-
mAs, e% NECeSATI0 ANOITAr UnNos
centavoes para cuands seamos
viejos.

—Yo de buena gana lo man-
tendrin, aifiadio otro, pero ten-
go que pagar la mensoalidad de
un terrenito gque compre ¥ el
smples que tenge me cbliga a
aparentar una posiciom mas o
menos desahopada para que me
asciendan en la oficina, lo uni-
co que puedo hacer ¢s pedir una
recomendacion para el asilo de
ancinnos.

Por ultime hablsd Ia hermana
menor:

—Lo fnico que praponge cF

que pase una temporadita mis
agui ¥ cuando mi maride en-
cuentre ‘rabajo lo martendre-
maos nosolros.
o —iSiempre lo mismo!.
replice Ia sefiora de Emilio—,
Siempre las mismas promesas y
loa que Be embroman somos nos-
oirus, pasando privaciunts por
culpa de.él...

Axj debatieron por sspacio de
una hora, haciéndese cada ves
mas violenta la discusion, por
iltimo acordaron envinrio a un
asilo

Cuoando ¢l anciany regreso del
cine, rodeado de los nietecitos,
se encontrd con el restie de sy
nuera gque denotaba claramente
un dejp de satisfaccmn. Entrd
en ¢l huntilde comedor.

—iHan venido visitas?. ..

Rosa no contestd ¥ al ancia-
no volvio a preguntar. .

—8f, don Jesé, unuz amigns
mias. El anciano simulé no ha-
cr caso a In respuesta de su
nuera y trabajosamente se incli-

l.eccion

né a recoger los restros de los
cigarrillos, mientras entre dien-
tes, marmuraba: —;Para la vie-
jal..., que asi era como hubia
bautizado a su antigus pipa
siempre on uso, mujer, al
ver lo que hacfa el anciano, sin-
tib arrebolarse sus mejillas,
dando vuelta & la cara para no
delatarse a si misma

Asi pasaron algunos dias, con
ellos entraba el mes de junio,
los dias grises, himedas y sin
sol, infiltraban en los huesos de
don Jo=zé dolores agudos, inmo-
vilizindolo en todas sus accid-
nes corporales. Su caricter su-
miso por la obligacién, iba ad-
quiriendo cierta violencia histé-
rica; reganando a todos por mo-
tives fotles: a todos, menos a
lox nenes, a aguellos gue mon-
taban sobre él como si fuese un
caballo, a squellos que con sus
preguntas ingenuss ¥ Sus Tes-
poestas a media lengua le entre-
tenfan y hacian mis llevadera
su desventura, a aquelos aue
eran como un rayito de som que

ilaminaba y entibiaba los pita-
los amarillentos y mustios «el
rosal espinozo de g0 ancianidad,
a ellog, a quicnes adoraba vy mi-
raba con avidez gcomo sus rosa-
das mejillas rozaban =us surca-
das arrugas, Emilio, cuando re.
gresaba de su emples, encentra-
ba a su esposa enojada y di-
ciéndole siempre lo mismo:
~—Yo ando sin rupa, los chi-
cos sin zapatos v tode. porque
tenemos que mantensr 4 o pa-
dre. Y asi el pobre hombre no

encontraba en su hopar nada si- -

no reproches v deanires, no sa-
biendo gué rumbo tomar, 5 o8
cuchar & su sefors o s hacer
easo n 8u eorazén ile hiio v e
hombre.

Una nochr Yego triste ¥ ca
bizbhajo, se dirigic A vel a suo
padre.

—;Qué tal, papa? (Como e
sientes hov?...

—iMnll... Moy vml, FEmi-
lio!... me levamé un rato, pe-
ro b tengo michas fuerzasi..

—jTengo qoe darfe vra mos
la noticia, papal... — dijo Emi-
lie.
Don Jos& murd tembloroze a
su hijo; por un instanie sintio
un aleteo de desesprracién que
flufa desde todo su ser la into-
citn que tenia desde aguella tar-
de gue lo mandaron &l cine con
los chicos, que poco o poco cur-
comia su caricter, rebelindglo
contra su destino injusto. Bajo
su vista ¥ halbuced una progun-
ta completamente nconsciente
bajo la sugestion de lo que te-
meTosp preveia.

2]

—Me quedé sin Lrabajo, raur-
muré Emilio. Don José nada res-
pondié porque no dudata de la
veracidad de las palapras de su
hijo, pasado un rato replico el
anciann:

—Entonces yo debo irme, to
esposa ya encontrd inquilino pa-
ra esta aleoha.

Emilio salié de su aparénte
letargo ¥ Tepaso:

—Hemos decidido llevarte
un sanatorib; alli te repondris
pronto y mientras tanto yo en-
contraré nuevamente trabajo y
volveré a tenerie siempre con-
Migo.

—; Esta bien!... [Cuando de-
bo irmel... — inquirié el an-
CIATO.

—Pazade mafians = to quie-
yes, papé. ..

Don José quedd solo; la in-
tuicion, aguel sentido adicional
cultivado con una experiencia
observadora a' ftravés de los
afios, Ie habia vaticinado esas
frases que solo servian para la-
cerar aun mas la llaga que le-

nin en su pecho ¥ que era el
producto de su desdicha, ;Pa-
sade mahana!... murmuraba
lentamente, mientras gue =l
sentir sn comzin oprimido, dos
ligrimas fortuitas rodaban ri-
pidamente por sus mejillas por
temor a delatar su amargura,
El bullicio que dejaba reve-
lar la alegria de los nifos gue
jugaban, penetraba por sus tim-
panos, produciéndole una
talgia tan intima que lo confun-
licidad porgque elles reian ¥ ju-
gaban alegres, y tristeza por te-
ner que separarse de aguellos,
que constitulan teda la ilusion
de su vivir, Volviendo la mhente
a eu pasado, tropezaba con [os
muchoes recuerdos queridos ya
anierados, junio a su sehora, ha-
cichde sacrificics para eriir a
los que hoy ersn sus propios
verdugos, Luego cuande sn buoe-
na companeran o alandonase
pars siempre. [ Sele!. .., roban-
dole horas al =herfo para asi
prepararles el desayune ¥y man-
darios a la escuela ¥ en Ias no-
ches de tnwvierno  levantandose
de la cama para taparios bien
con laa pocas cobijas gue tenia
o sint implorando huinildemente
a las familias pudientes ropitas
usndas para abrigarios, fuman-
do tabaco del mas ordinario pa-
ra que no faltara un trazo de
pan o csas boens guesn costa de
su4 sacrificios no habfan sentido
aun es¢ terrible flagele que de-
Jja huellas malditas de exa pala-
bra terrorifica llamada ;Ham-
hre! Axf hasta que cada cual fué
ganupdose ln vids con su tra-
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y ahora que ecsperaba ver re-
compensadas sus horas amargas
con Ja inefable dulzura ‘de un
hogar, éstos se lo negaban, El
solo habia podido luchar por
ellos ¥ ahora ellos no eran ca-
paces de luchar por él

Antes que Don José lo hu-
hiese deseado, llegé el din se-
fialady para’ ingresar en el sa-
natorio, que sus hijos !z sena-
laban con bellos jardines y con
miltiples atenciones, pero que
él no ignoraba que ¢ra un asi-
lo para invilidos donde faliaba
todo ealor moral y eran aten-
didos por lastima.

Hacia frin, ¢l dia nublado v
el viento impregnado de cierta
neblina hiimeda que penetraba
hasta los huesos. La despedida
con los pequenos habia empeza-
do con toda simpleza, pero al
notar éstos que Don José los
abrazaba mojandoles las meji-
llas, fué el suficiente acicate pa-
ra que csox inocentes, como &
nhcﬁrr‘it‘ﬂﬂl a la voz divina de
la naturnleza, que valiéndose de
esas slmas puras e inmaculadas
quisiera inspirar eén el espiritu
de sus propios padres, un re-
proche de inhumanidad de lo
que hacian con ¢l buen abueln.
Pero éstos, dejando & un lado
sus sentimientos, observahan
fmpasibles la escena conmove-
dora que ¢l ancinno ofrecia.
— ;Abuelito, no te vayas, no llo-
resl..., balbuceaba entre sallo-
zos ¢l mayoreito, foertemente
abrezado & Don José. Los mias
pequenios, asidos de las manos
del viejo, también lleraban. In-
ventd, confuso por la emuocion,
una mentira para conformarlos
y asi, sintiendo la aterradora
angustia  de abaadonarios, ®e
alejo de los que simbulizaban un
munio de ternaras para €1, que
sentia log aguijones del dolor ¥
la ingratitud que carcomian su
vida.

Padre ¢ hijo comenzuaren a ca-
minar cundrag ¥ a almvesar ¢i-
lies atestadas de gente; luego de
un Tate de andar llegaron fren-
té a ln estacion, Emilio rompia
¢l silencio algo azerado de pro
ceder de csa manera con 5u pa-
dre:

—; Quitres sentdrte, papal...

—Si hijo. estoy muy fatigado,

Ambos se  sentaron &n un
banco de una plaza, de pronto,
Don José extrajo de su malcla
un martille ¥ un clave y empezo
a clavarle en ¢l banes de ma-
dern, Al verlo, Emilio lo mirh
asustado.

—1Papé, ta estis loco, te van
a levar predal. ..

El anciano continuaba geol-
peando sin decir una palabra.

—; Pero, papa! [Qué significa
ektal. ..

—;Hijo mio, esto significa Ia
dltima leccién que te quiero
dar! Ove hien, Emilio, ¥y comen-
i a hablar lentamente a caunsa
de la fatiga: —Cuando tue hijos
{e traipnn en la misma forma
gque hoy ti me traes a si, no ol
vides de poner en fu maleta una
tenaza v asi mientras descansas
como vo descanso ahora, quita
este clavo. Asi seré menos do-
loroso ¢l ver los sacrificios que
ti haces por tus hijos recom-
pensados con la ingratitud, por-
que tu también llegariz a viejo
v @ no servir para nada eomo
yo ahora ¥y cuando e Sientas
solo, muy solo, hijo mio... Ca-
116 ¥ =us ojos enrojecieron. Ilos
ligrimas resbalaron lentamente,

Emilio olvidé todos los repro-
ches gue e harfan en su easa ¥
en e2e momento también sintio
deseos de llorar, dejando oir dos
{razes pntrecortndas por el lan-
to, abrazé = su padre.

—iPerdin, padre
iPerdon!...

Lo tomd casi en brazes v lo
introdujo en on automvil, mi-
nutos después penetraba en su

miol...

departamento, - arrastrando 2
Don José.
—t Abuelito! (Abuelito!, gri-

taban al verlo, los nifios, ajenos
al drama.

Algunos instantes despuds un
médien daba una respucsia ne-
gativa a una pregunta que Emi-
lie le¢ hiciera.

Y nsf el nnciano, rodeade de
sus nietecitos adorados, intro.
ductindoles sus escuilidos dedos
en log buelez de la mis peque-
fin, alejaba su alma hacia ¢l in-
finito, transfigurando en su To3-
tro In! muoeen terrorifica de la
muerte en una leve sonrisa de
agradecimiento.

Mientras, como un reproche,
contabha Emilio a sps hermanos
lo sucedide ¥ ¢stos bamban,
..'l.rﬂ.‘prllliﬂuz. sus cabézas.

Era la dltimn leecifin del pa-
dre que habia sabido serlo pa-
rm ¢s0s hijos que no habian sa-
bido serln para es¢ padre. Era
la ulima leccibn gue Don José
les habia dado a sus hijos... Ia
tltima leceion.

|
|
I

Museo de la

negre, ahora q
cunlguier jovencito
¢ cree con de-
rvcho a maltratar
an Blues tarareindolo con cara
de ternero degeliado, ahora que
g¢ admima a Jos Mills' Brothers
¥ a Cab Calloway, no por lo
que hay de emotivo ¥ profundo
en sus cantos, gine por su habi-
lidad para imitar mstrumentos o
retorcer=e decorativamente, créo
que e3 ¢l momento de hablar
del werdsdero jawr, del Jazz
que nacié cuando el primer es-
clavo negro pisé América, de
ese jazrz que no s¢ escocha eén
las grabaciones de Bing Croshy
y de Ruddy Vallée,

Fl jazz &5 el producto de una
raza despreciada ¥ perieguida
que sin ninguna posibilidad de
defensa fisica, tiene que conten-
tar=e con aullar su delor ¢n ago-
bhindns canciones que Sus 1mpa-
siblez auditorios oyen sin com-
prender, en  cualquier énbavet
de Harlem,

La letra no es mis que @n
pretexto para dar salide a so
desegperacign, contenida tanto
tiempo. Pamn la negra que canta
el “Padre de loz Blues", ne. &5
lo mis importante gue sy nom=
hre 2¢ haya ido con. Yesa mu-
jer que vino de' St. Louis con
gsus - anillos de dinmantes™. Lo
mas tervible ea el dolor v In
tristeza expantosa dil momento,
y qoe tal vz ella misma no =-
tie - explicar, porque la tene en
la =angre, porgue antes de ella
hay muchfs generacionds de €s-
clavos y porgue Su singre |e
viene de mn antepasado nue en
los tiempas de Abraham Lin-
coln s¢ escapd de las plantacio-
nes y fué perseguide ¥ destro-
zado por los perros. Por ¢so Ins
canciones blancas, que Eiemprn
g0 refieren o una emocion cir-
cunstancial, & cualquier contra-
tiempo pasajero ¥ a veces Talio,
no podein téner punca la pro-
fundidad de emocion de log Blues
negros, esn sentida tristesn que
hay en “5t Louis Blues" v Ia
desolnda desesperucion de ** M ood
Indigo™.

El mejor argumento que em
!l!l';'lﬂ. Jos detractores del pazz
e cansiderario ¢omo on simbolo
del moderni=mo vertiginoso, co-
mo an I'."I-F"ril"!l-'.j 1"‘1"-1"1!:‘.:“""“ li1'
la moda, que ne ha de perdurar
— N T =sahen eank ]“I.'*""l'l'!!'i' L=
niales exelavos de Verdi v Tana
ticos furiosos del *bel eanto™
fue on 1850 vn exisfan los han-
joz ¥ las ntormentadns quejns de
Jos blues ¥ la locura fronctica
de los rags, ¥ que bajo ja luna
sunve de Carolinn ¥ en los eam
pos de ajgodin ¥ a o orillas de
los rios perezozos del Sud, los
nesros cantihan cancintes como
“Poor Ol Slave™, “Mazsas in
the eold, enld groumd™ e como
eitx otra tan antigea nue bho
perdido su nombie, pero qop Ia
amarfurn ingenun de s5us  ver-
505 ;

“Fo dije a mi patron gue te-
nla frio en los s,

nacion estd imtimamente k-
gada a ln botanica y nl pi-
ropo, aparecié. un articulo bau-
tizado Mujeres de la Guerra Ci-
vil. El autor, cuando no César
Carrigo, expresa en ¢l refimeén-
dose ‘5 ciertos Jdesterrados:
Alld andan y desandan le-
jos de la patria, comiendo el
pan negro del exilio, ¥ dur-
miendo en lecho de estopa.
iExilados eomiendo pan ne
gro? Me parece un abuspe de
complacencia por parie del czn
cerbero ¥ del economo encarga-
do de lns raciones. Sobre Jo fe-
rrible de dormir en lecho de es-
topa diré que entre log prrsonn-
jes & que se refliere el historin-
dor de Sosalinda s¢ encontmaban
Mitre, Marmol, Tejedor, Alberdi;
ele. ¥ ogue no cred que para un
marmoree, un tejedor, un basilis-
co auter de bases o un peneral
{urista bagueiane en pie nies, vi-
vacs, hamacas parmguayns, toi-
dus, lonas ¥ otras obligucicnes
del viajante, resultan tan irreme-
diables esa clase de lecho, oto.
mana, chaizsebrague, etc., nl atn
en el caso que poseytran mas
ezpinns gque un talamo. En ot
gona. de su elaboracion dice ¢l
historiador semanal;

I '\ unn revista cuya denomi-

i
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Lavalle, que tiene un coraje
indGouto, pero a quien le falta
la cabeza bien organizada, y la
mufieca  presmana del geoeral
Paz. salta de Mootevideo 4 Mar.
tin Garcis con gn pufiado de es
partanos. De Martin Garcia e
aventura, se adentra por Entre
Rios ¥ Cormentes; baja por San-
ta Fc; se wviene sobre Buenos
Aires para detenerse en Merio.

Dejando & un lado los saltos
ornamentales del scridio, desen.
rin saber para qué querin 5 los
espartanos inddmitos. Como ba-
quianos podrian indicarle a lo
sumo el paso de las Termopilas
o los recovecos del Peloponeso;
como intérpretes nb irian més
alla del sonido gutural; coma ba.
listicos apenas si sabrian cargar

una lanza, ¥ cOMO eCuestres creg
que iﬂ-“rjl‘.ﬂ.ﬂ. bacer ll]"gnh mar-
chas a pie. Otra cosa que no me
explico es cémo hiro el bistoria.
dor para enconirar en Montevi-
deo mis de un lacedemonio y
convencerlos gu e abandonaran
gus actividades v se adentraran
por Entrg Rioz, Cormentes, ha-
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—Dios condenc tus pies, em- & zan bestialmente vestidos, ron

puja la rueda del caivo.

— Patron, patron, e} vieje Len
no puede tirar mas,

—1lios {p condene, pinle el
arnés =21 bucy.

—Fatrén, patron, €] camino
esta resbaladizo.

—Sigue tirando, negro, hasta
que ¢l sol se acoeste.
—Patrdn, potrén, (no ves que
el camino es malo y frio como
el Liriernod

Pero ahora oigamos la pala-
bra que un hombre del siglo pa-
gado, del prehistorico comenta-
rista’ de jazz, M. Osear Co-
mettant, que en 1852 visilé lus
Estados Unidos ¥ no =g escan-
dalizéd demastade ante la musica
¥ los bniles de los negros, i

Dice Comettant, en un capl-
tule de su libre: “Trois anneés
dans les Etats-Unis: *Llccamos
a un especticulo verdaderamen-
te nacional y notable, a los bai-
les, a la misica, al lengoaje de
los negros del Sor. Mas, para
poder apreciar bien ¢éste gonero
de diversion, es necesario haber
patatlo én ¢l Sur de América,
Liaber vivido ¢n el eampo con los
negrog, haber visto sus vestidos
destrozados ¥ sus
ru{{:.:.. j}:[bl.'[' I"'1T'|.|.il‘|ﬂ."‘|[l L fiSU-
nomin expresivamente vasta ¥
movible €3 nNEcESAriG | conooer
gus pustos ridiculos, sa espiritu
raro, su indele fuera de propa-
gito, haber side testigo de su
excesiva fuerza, de sv holgaza-
neria sin igual ¥, «p {in, es pre-
¢igso coneciy lo profundo de su
gsensibilidad musical ¥y el ardor
desenfrenaido con nue ke enire-
gan noches enteras y &in Tepo-
50 alpuno & los ejercicios de un
baile muy singular, dramitico ¥
A VOCES cOmice, a pesar de cier-
to fondo de tristeza mque resalin
del carfieter de sus instrumentos,
de su nigsico misma, Hena de
intervalos exiranos ¥ melodins
languidas, basadas én ritmos
rlr".',-"":r'r'l'[' 5 ¥ :.u,'r-l'lfl:u.-lf“, Con
eElOE Eandicinnes .-1ll.'|.l‘l1l'l'||i". -
de aprdciarse Inooriginnlidad ¥
pieante de los especticules de
los "negros minstrels",

Lo escenn dopde lus actires
negros trabajan, ¢n ntmero de
]il 0 I:_ tie e [1#”":1 1Et‘~ ]'Jl‘!':l‘l!l-
dura. Los hijos de Cam, avan-

U

jaran por Santa Fe, se vinicran
a Buenos Aires, se detuvieran en
Merlo ¥ coloearan aquel célebre
cartel que todos conocemus® Co-
hallero que vais & Montevideo,
comunicad que agul yacen lo s
restos de agurellos gue muricron
pur defender In primera etapa.

*

E:1 (it-rl,ﬂ T:]ll:-:::nv.'u. que _-,I:I:'a
una tribuna dé doctrina, hizo ae-
te de presencia el lunes 10 de
septiembre la  transcripeitn de
una carta enviada por el sefior
C. Barrientos a ln direecion del
milridates t".-i:l'l!'..'.lll.!r.. }:I conlens-
do de la esquela #5 una Inrga
protesin por las deficiencias gue
dice haber notado en el euidn-
do, distribucion, presentacon
etes, de instalaciones, los ejem-
].IL‘LI".'b vivienies fjue s¢ ostenlan
en ¢l beatuario palermitane, El
roologo s¢e muestra desconforme
por la ausencia total de carteli-
tog alusives que indiguen clars-
meénte la varedsd, osos ¥ cos-
tumbres del ¢jemplar contempla-
do; se gueja del aire enrarecido
que floye de alguno: raros
ciemplares de focas, zIorrinns,
bueyes de almizele vy aves doma-
pifia: le molesta el color Lacro-
ze de los eanterox, drboles v M-
quidos de los estingues ¥ no e¥a
de aruerde con el trato dado n
Ia plefantiasis. Al terminar ex-
presa lo o sigalente:

Lo que mic agradaria es que,
siendo el Jardin para ilustracitn
¥ recreo de paseantes, la tlos-
tracién se viera por alguna par-
te v al recreo se le despojara de
los malos olores gue convierten
en supliciatorias las mejores in-
tencviones de pasar un rato ania-
bie en el seno de la natoraleza,

Confieso gue ignoraba hasta
el presente gue ese conjunto de
jaulones poblodes de tuco-tucus,
tizres de Bengala, cuises, leopar-
dos, ete., constituyern €] seno de
la naturaleza, pero no vaya A
creer ¢l sefior Barrienios goe me
va a entusinsmar su definicién
hasta ¢] punteo de transformarme
en un mamifero  rmesponzable
capar de prendérmele o ona le
chizuans, a ana hidromedusa a n

ina martona coalquiera, ¥ menns:

nombrar nedriza a un ernitorrin-
co, ama a un igunnodonte, dama
de compania a una lombriz s
litaria, preceptor a un oso hor-
mirgero, ¢ biberdn 8 U pex e
padl,
. 3

En un grifico nelicieso corres-
pondiente al 2 de septiembre, co-
mentande ¢! dezarrolio de certo
match hoxistico se expresabs lo
que sigue: -

Puso fuera de accon un pode-
roso gancho de Guerra, al tiem-
po que descargaba uma potenie
ferecha. que di6 en plena mandi-
bula de su adversario. Ahi fue.
ron los primeros aplausos. Pro-
bablemente, esa derecha de Bi-
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ennrmes cuellos postizos, fracs
ridiculos, y armados con violi-

nes, guitarras ¥ banjos, especie
de bandurrias de large diapason
de timbre grave, melancolico ¥
alogre a lw ver: sacan adenias
panderoz ¥ un par de- booes

{que sori como Ins castanunelas,

y dan un sonido incisivo y wui-
dos=o). Los actorcs comicos sons
¢l del panders, que toca con las
Manos, pies, cabeza, DAYz ¥ To-
dillas: ¢l del bone, que manejn
los pedazos de marfil eon fuer-
ra ¥y rapidez, dando saltos en su
silla o doblando el cuerpe con
pracia, segin la naturaleza del
troze de misica que acompani.

Log actores se sienlan en si-
llas ¥ debutan gencralmenie to-
cando  ung
Siguen despuds los didlogos im-
provisados con gran palabrerio
r gque tratan de disparates de
o8 negros ¥y pleantes cosas de

actualidad. El piblico se pasma
fque
saoclen tener animacion ¥ fran-

con . estas  conversaclones
ea mlegrin, Despoés cantan co-
ros v tocan sinfonins con solos
de hanjo, las cusles Bienén un

ritmo singulay que ha inspirade
a nuesiro amigoe ¥ colehre pla-

nistuy Gottachalk:

La parte mas interesagte de
todo ¢l espectaculy @5 la escenn
gue =& supone pasar en el Suar

eritre’ los negros, lejos de sus
vigilantes cuando wn - de
oculto a jugar v cantar, ¥y un
neRTo CUMATEAGn que Aparace es-
cuchundo sin atveverseg a llegur.
El traje earnavalesco del fugi
tive excita ln risa; pero laen
pronto s¢ manifiesta la compa-
sion entre 1n nlegrin vy todo el
1'1!!.”"!0 N 1"'“':[' l.'hﬁlhl:"-'“i“ e
favor del pobre esclavo, El so-
nido del banjo que le ha arrian-
cado del sene de lozs bosgues
donde s¢ hallaba oculto, prodo
e en ¢l hegro infelie, privado
tanto tlempo de socindad v pla-
Ceres, tal efo b, fpud olvida in
'I'H’urh'f'l.! .h'l. {.;“”11. t'il'!:!.. ""‘r.i J'
rie a la vex, De ticmpo en
tihempo s¢ dcuerda de 'Iun_]:n-'ih

A

gros l!" &N !I[FHH"IIHL |_r'|.1!""i1'r:$
huir mns na puede: ona fuerza
gnperior, mvencible, lo detiens

al lado del toendor del banjo:
so adelanta implomndo piedad
€0l una YR Eni:'l't"l.‘fldll“ Por I:]
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lanzone haya sido ¢l Gnico gol-
pe neto de todo roud  inicmal.
En el descanso la clectividad de
ese punch quedd evidenciada pur
un hematoma sobre ¢l ojo dere-
+recho de Guerra.

Es indadable que e] piblico hi-
2o muy bien en aplaudir, porque
un golpe nete que da en la man-
dibula ¥ produce ln hinchuzon
de un ojo no se ve todoz log dias,
No s¢ como continud la pelea
pero me imagino que no habri
faltado algln certers impacto en
el piloro que provocara una cal
vicic prematurn en alpuno de
los Hderes, o determinade diree
to al estéfago que causara una
pterna de palo parn uno u otro
de los oponentes,

w

En la seccidn “Cinco minutos
de "intervalo™ de un semanario
enmascarado del 20 de aposto,
comentande la producciim *Viva
VHa", se decla esto:

Rara es la ver que aparece en
la pantalla un personaje sudams-
ricano sin que se le delorme ¥
caricaturice, Una de estas conta-
das exceptiones se acaba de pro.
ducir con Panche Vila.

Efectivamente, s& ha cometi-
do una gran excepcion: la de
afirmar qoe Pancho Vila es un
personaje sudamericano - Es ely.
ro que la eulpa de las diferencias
de latitudes la . tiene el mismo
valiente mejicano que con sas
ripidas ofensivas hacia ¢l Sur,
cuando el enemigo ge haliaba #n
el Norte, sus desplazamientos
bacia €] nadir cuandoe e} cow bov
merodeaba por el cenit v sus p'.;-
gens por el bosgue euandn ¢l lo-
bo no estaba ha desorientade
complelamente a todos sus bid.
grufos y panegiristas,

*

En otra zonn del mamotreto,
los didconcs s¢ dedican a expli-
car lo qué es una carta, Sin co-
mentario doy la definleifn ca
nongil. Es fsta:

Carta es una conversacién por
escrilo con una persona ausente.

Luego nos informa In didcesis
lo gue se debe hacer antes de
firmar Ia esquela. el billete per-
fumado o la carta compromete-
dora. Dicen lo= prelados:

Un joven, antes de firmar,
ounca habla de su considera-

rPOR

ANIMULA -VAGULA

overtura de Opera;
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placer v el temor ¥ cas de wo.
dillas ante el masico juntandy
lus suplicantes manos, Esta eg.
cena e muy verdadera ¥ eon.
mueve 4 todos los que conocen
In naturaleza ¥ costumbres ds
los negros de la Linisiana,

El tocador del banjo levania
al cimarron: le asegura que no
le dentnciard, presentdndole o
banjo, que toma con loca nls-
gria. Entonces, musicos ¥ dan.
santes se entregan al placer con
frenesl. Este espectacuin ter.
mina siempre por un baile muy
extrafio ¥y divertide, en el cual
una negra fea ¥ coqueta, Yeciog
loores de un horroroso negriilo™,

Y en 1880 el famoso compa-
sitor polaco Dvorak llegd a los
Estados Unidos ¥ entusizsmado
con In musica negri. compiso
sus célebres partituras de|
“Cuarteto Americano en Fa ma-
yvor” ¥ de la estupenda "Sinio.
nia del Nuoeve Munde” eon mo-
tivos de *Negro Spiritusls” y
donde =¢ escucha unk Yersion
del viejo "Swing " Low, Sweet
Cheriot”. Pero come 1o ¢nbija «l
indizgrutible Tenombre de Dhvo-
vak, nadie piensa que es “cosa de
negros” que no debe ser e
petada vy la Sinfonia es escu.
chada con fruicién por imponen.
tes senores de frac, que se ho-
rrorizarian dignamente & se les
obligara a ofr los tres primetos
compases del "Tiger Rag".

Y, sin #mbargo, e3 tan eficaz
como concepeion artistica “The
Mooche™ de Duoke  Ellington,
que “El Mar”, de Debussy y =«
debe escuchar con el mismo in-
teres intelectual “St. James In-
firmary” de Joe Primrose y
“Petruschka’, de Stravinsky.

Ademiis, jedmo no contagiar-
gp de edn como excesiva alegria
del jazz “hat"? (Cémo nos scn-
timos espiritualmenile renovados
v nlegres después de 18 avass
Hadora barrachera de un “'rag”
o un “stromp"? Comprendemos
qure no puede haber una felici-
dad' mas Inocente v limpida que
In de lo primitive ¥ lo ealvair,
porque no estih contaminado to
davia por el canallesco caleulu
de utilidades ¥ In sucla nnsiedad
ljt' Dro i fue 'Iil'ndn I!'I civiliza-
ciin blanca,

El jazz *hot” es como el des.
puite de tantos afiog de dolor 4
de infamia: como las inaleanza-
ble borrachera de luces y vine,
mujeres ¥ canciones que quisic
ra proporcionarse la noche del
sibado el agachado esclave de
oficinn,

Y sin embargo, hasta en los
mas enloquecidos “rags", hay
un fondo de tristezn, v entre ¢
maremoio de notas que los pip-
tones ¥ clarinetes arronjan en
avaluncha maravillosa de soni-
dos se siente la presencia de unn
angusting  ancestral que  comn
una neblina, ¥y surgiendeo’ del
fondo de los espiritus: eso te-
rror que en Afriea e manifes-
tala ante log peligros sangrieon-
108 de la selva ¥ que en America
tuvo motivos para sentirse bajo
el litigo implacable del amo ¥
¢l brutal imperio de Ja ley da
Lynch.

Confusion

citon, ni olvida poner algunas
fsr.as.u de cumplido, como S

.

Es natural que ésta no ez la
Uniea frase de cumplido. Si el
ex comulgado se animp put‘fii‘
utilizar estas variantes, de mo-
cho mas vuelo ¥y donosura: S,
ll.l'. 4 H. P, R. L P, Q. E
g b

*

En el “Suplemento” del 22 de
agosto, en una narracion  titu
lada “En los mares del Sur”, me
llamé la atencion lo gue sigue:

Luego me puse a admirar la
belleza de esas aguas transpa-
rentes y musteriosas, incapaces,
a veces, de henchir una vela, v
otras, terribles y gigantescas,
seguras destructoras de diques v
ciudades

No veo qué inconveniente:
|H.41‘1ir- reportar el ue las ALNas
sean mcapaces de henchir ana
vela ¥ hasta creo que 5 lo me-
jor que podia - soeeder Pornjue
de navegar con el agua
hasin las golas, el juanete Me-
no de camalotes, Ia cangreja
llena de. cangrejos y el foque
teansformado en un  estuario,
no deja de tener sus trastornos.

*

En ¢l mismo pupiro.en la pa-
gina 24, me stvedio unn elucy-
bracién titulada “E] Campesino
Enfermo” De ella extraigo lo
que signe:

Sale la

traves de

B0

tristeza, inmutable a
tanros meses, le pe-
saba con fuerza brutal y des-
piadada, come una lipida de
picdra pesa sobre la tumba.
~Ahora salimos con que las la-
pidas llenas de buenos consejos,
riecomendaciones v augurios son
despiadadas, ;Y el R. L P. en le-
tras de plomo, la misericordia
de Ia cruz, los pedidos de | Si-
lencio!, las dltimas palabras de
la viuda inconsolable, el epita-
fio econmovedor. ete.. no son
acaso prucbas de conmiseracion,
de lastima, de piedad? Ademds,
nt me parece aue o la tumba le
pese tanto el pedazo de mar-
mol, ni el troza de-piedrm como
supone €] enfermador de cam-
pesinos,
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I el joven Harcic Nelson

hubiera querido en In

actualidad profesar en
A ¥ ja marina do guerra de

In' mi=s pequena nncibn
de impeortancia maritima, todos
los reglamentos Je Thubieran
gesto uns piedra en ¢l camino,
¢ste os, una insdlita roca le hu-
piera impedido ¢l acceso al mar,
proveedor de gloria para el sol-
Jado de sus mguss. El primer
examen médico 1o habria decla-
rado inapio,

El mar ¢4 agoa v viento. Un
pombrfe quUe S¢ marea terrible-
mente en UnA peruefia embarea-
citm v que sufre Jo indecible por
ia humednad del aire ¥ la frial-
dad del ambiente, ipuede ser
marinoT Pues el almirante Nel-
son era un hombre asi.

Por su {isice delicado, la pro-
fesion que tavo no le hubiera
sido buscada por fus parientes,
Y hasta parcce que nunca ha-
hin mostrade inclinaciones por
¢l mar. Se le consideraba eomo
un muchacha débil. “Su salud
habia empeorado mucho por ata-
Ques de fishre",

Sy viaje a las Indias Qrients-
les lo hize recacy en su antigua
drbilidad v fué entonees cuando,
glectada de paludismo grave,
quedd delgadisimo. Hasta “per.
a6 enteramente el wio de sus
miembro=" por algun tiempo, ¥,
en marza de 1776, dado de baja
por enfermo, regresd a Ingli-
terra. MNelson perdio el waler, ¥
azi deseribe g desespetacion:
“We vi poseido de un sentimien
to que Jamas volvi a padecer ¢n
mi procesion. Mi mente desva-
riaba al considerar el cumulo Je
dificultades gue tenia guneé ven-
cer v el poco interés que po
s~in. No acertaba con los me-
aleanzar el ohjrto de
i ambicion. Después de un en-
sucio Iiroe ¥ tenehrose, en el
que easi preferi paufragar, en
vendidze e mi de vepents un
wivn pEtTiolisme ¥ EC me pre-
eeffiaton comio palrones ml ey
y mi poiz. Esti bien, exclame
enlonces, 51'1'1:' U héroe ¥, con-
fisds #n la Providencia, desafin
e todes los peligros™,

Esiablecside un 2tio en ln isln
dr Bartolomeo, en Ia Amérien
Central, donde al despertarse
una noche se encontrd uni soy-
p ente enroseada a sus pies. ohli-
gade & beber en un manahtial
ciiva agun habia sido envenéena-
da a] parecer por la misma raiz
que usaban los indios para sus
flechas, enfermo, pasande nue-
vos molestins. Y Jas fuerzas se
alimentahan tan poco, que ¥
vian del caldo que resuliaba de
harer hervir log monos atyapa
dos. Nelson eseribin después que
los hombres do esa expedieion
gstaban siempre calndos de agua
v rjue sufrieron las fiehres mien-
tras recorrfan en hotes rios nn
vegados mucho tiempo atris,

[iurante casi toda so vida, o5
tuve econstantementie  enfermo,
Sp resfrinba con suma facilidad,
v 1a humedad 1o perjudicaba, -
cr que, en una ocasian, *el doc-
tor penso que yo estaba tisico,
v me deshaucic”, Hoy podemos
aclarar que, como su paludismo
s¢ hize criénico ¥ daria determi-
pacviones pulmonares, posible-
mente ¢sinx originarop agquella
presuncion de tan mal pronds-
tico. También ngrega: “Mi ac-
tividad mental e= excesiva pary
mi debil eomstitucion™.

En Bath, por el invierno del
ane 1780, convaleciente de In
fichre, suirin de "“algo paregido
a'la gota en el lado izquicrde™
y de “la maldita bilis”. ¥ es-
cribjn: “He estado tan mal des
ie gque vine o este lugar, que me
tenian que meter ¥ sacar de la
cama con Ias tortoras mas do-
loroeas. Bebo las aguas tres ve-
ces al dia ¥ me bafio una noche
:f ¥ otra mno”. Al dejar Bath,
admirado de lo poco que se I
cobraba, le dijo el médico: “Sik:
Fsta enfermedad la ha adguiri-
do en servicio de =u rey ¥ de
¢u patria, y amo tanto al uno

4 la otra. que me considero

en pagado sin Mmas™

Escribio después que “habia
recruperado casi enteramente la
salud™, aunque aldn no podia ha-
cor- use del brago izquierdo,
“dpsde ¢] hombre hasta In pun-
ta de los dedos” parecian “me-
dip muertos™ ¥, no obsiante, ya
piensa ir & otro bareo. Mis tar-
de: “no recuerdo haber estado
tap bien de salud”. Alarcha =a
Londres: pero debe haberse
apresurado, pues dos meses des-
mués perdié enteramente el uso
del brazeo izquierde “y easi de
la pierna ¥ el muslo™.

No es convincente que todo
este mal Gltimo seé refiriera a In
rota, “algo parecido™ u esta en-
fermedad, Faltando un diagnos-
tico preciso, podemos llegar a
suponer gque csa afeccion que 4
cebaba en el lado izquierdo wni-
camente, tomando miembros su-
perior ¢ infevior ¥ con trasier-
nos de 14 sensibilidad v motili-
dad, era una hemiplejia izquer-
da v mo trastornos golosos. A
mis, estd el antecedente de que
¢l padre estuvo nl final de =u
vida paralitico, (Se trataria en
Neleon de una lesidn cerebral
del Iado derecho?

El empleo siguiente fué ol
peor para su salod: mando una
fragata en el Baltico, ana de
las viajes himedos y frios gue
él temia, En esa oportuniaad
s¢ queja de que estaba “casi
helado” v de qgue lo habian en-
viado alli “para poner a pruecha
mi constitucién”.

Pierde un viaje agradable a
laz Indins. Y sentia por la vida
una aversion como jamas la tu-
vo. Hasta fque, por tener que
acompafiar un convey a Que-
bee, “donde tengo que invernar,
que es lo peor que se pueda pe-
dir™, escribe: *Necesito librarme
de este condenado viaje. EI mé-
dico me ha dicho queé: me en-
vian A un clima himedo y frio,
v ya estd lo peor que me pucde
suceder, porque :1 frio = la
muerte pars mi”. Pero fué Y
luego la fragata salio de Quebec
sin aprovisionarse, lo que motivo
la aparicién del escorbute a bor-
do, afectindose toda la tripula-
ridn. De vuelta al mismp punio,
Nelsorf padeecid una relajacion

s de

flsica ¥ mental, por lag pesali-
dades del viaje. Pero ya po lo
dominaba el frio, encontrivdosa
hien como en 18 regin Artica naes
ve afivs alri= y tanto, qoe mo-
mifiesta: “La =alud, que es vl
mayor biem es lo que jamds hn-
bia gorado hasta que vi el Lello
Canadi™ (Con todo, s saspecha
que Ia mujer canadiense motive
esa camhbio).

Ya en Inglaterm, en 1752, co-
menin que, déespuds de =g poiia-
cidn en diferentes :limas yor lo
menos ka llegado sano v =ilve,

Ese era el Nelsim enférmo,
e =t5 despuds el mutilado
Neleom, pero sin perder so con-
dicion anleriot.

En 1704, mandala el hareo
Apamenon; gue sitinba a Calvj
(Céreega). Estandd Nelson «n
In_ bateria avanzacda, un projes-
fil dié contra e] parapeto, muy
ceren de &), golpedndols Ing pie-
dras que - =altaron en Ia enlieza
v & ojo-derecho. 1) ofn, ruy
fﬂ-_l;innuds], fud emperorando ean-
tinoamente. de modo gae, al mes,

“distinguia 1a loz en la obscuvi-
dad pern no los ahjetos™ v final-
mente fuéd drgano pardido, Hobo
pran afliceién del almirants, pe
ro hacin alarde de que eru @l
timice entre todos le1 hombres
del ejéreito ¥ de la maring qog
no lego a rendifie de cansansio
en ese sitho: “Yo soy la cafin
entre los robles™. escribid ¢n
uni carta: “todas lns desiichas
me han atacado, mas #4n fan
e - COSR, (UB N0 encdeniian
enn mi donde eebarse: me inelinD
en la tormenta csandoe el roble
ez abatido™.

En 1796, volvian s molsslias
penosas en =l torox: seniia in
presion de Una corrca alrededor
del pecho ¥ emplentn lis no-
ches en soltarsela. Quedo esta-
blecido el disparate de que cs0
seria ¢l vesulivio de una indi-
gestion. El enfermo insinuo Ja
posibahdad e SoOnseguir un per-
miao dé VAriag Semanas,

Al afio siguinmie se cmprondid
ana pccion b liea frente a1 _L‘ﬂ:ﬂ:!l.
Cruz (Espana}: cuvando =alia ge
an bote, una bala le straveso
ol brazo derechy, destrozandele
el codo, lo qgue motivd (ue ca-
yera en hrazos de su hijastro Jo-
siahi diciendo: “Me han herido
en el teaza, 3oy hombre muer-
to™. Y la espada, que se le ca-
vera ol {fonda del hote, fud, eom
todo, rapidamente levantada por
ln mane izquierda, Heche un
vendije sencillo, tuvo que pasar
bajo loz cafones de ias bate-
rias enemigas, gue scguian ha-
ciende fuego, y, logramde que
lo levantaran para YeT mMIpor,
pues estaba tendide, e mpuso
flé su derrota en Bguel puerto.
Se azepurn que Ayudo con su

razo sano u salvayse a muchos
que se ahogaban y fque, n bordo
de su nave, manifesto: “Dejad-
me sola, Todavia me quedan dos
piernas y un brazo. 5é que pier-
do el brazo derecho, ¥ cuaplo
antes lo corten, mejor” Y hubo
que amputirselo sin empleo de
anestésicos i antisepticuy mien-
tras se retorcia de dolor sahre
una simple mesa de comer: re
sultd un mubén corte ¥ doloroso,
por haber guedado eomprendido
dentro dea la ligadura de la ar-
terin humeral uno de los nervios
que Ja acompaiian. Tres :eimna-
nas después, aseguraba Nelaon
que de salud nunca habia »sia-
do mejor; pero doymia a fuerma
de opio, imposibilitindole el des-
canso el dolor del braze, hasia
que una manana, de toesarin, zal-
to la ligadura, ¥y recién cicatrizd
Ia herida: hahian pasado muchos
me%es. En tanto, ¢l primer lord
del Almirantazgo certificaba qoe
Man almirante manco nunea Sc-
rin de utilidad”; terribles foeron
también los sufrimientos menta-
les de noestro marino, temiendo
la interrupcion de su carrera.
iNo pidié una pensiém por “se-
riamente herido ¥ magullado en
todo el coerpo™?

Durante la batalla de Abou-
kir, Nelson fué herido olra vez
Estaba en ol castillo de popa
examinando un mapa, cuande un
casco de meiralla, dindole en In
cabezs. hizo caer un colgajo de
Ia piel de la frente sobre los
pjos. Quedd momenténeamente
ciego v en segnida perdic el eo-
nocimiento. Apenas pudo hablar,
como su obligh¢ién era pensar
que se¢ estaba muriendo por ori-
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1 costumbre, expresd: “Me
matado: recuerdeme A mi

despuds escribia tranguilaments toy
eon Ia mans iequierds. ¥ anrague ria

cada carta significaba una “fe-
rrible tensidn nerviosa™, no defs

o, no =¢ satisfizo v lamo al fle redactar muchas. “Tengo fan
Han, dindole el filtimoe men- débil el errelen a eansa de las
parn Indy Nelson, Horas heridas de la cabeza, que no es-

heridas no impertaron finalmen-
ta mir que “om” soln ctriz
e¢n la frente, tan fea, por cierto,
que la oculiaba peinamdo el ea-
belle ka=zia adsjante.
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En ocasién da un nuevo ala-
Tg de paludismo, bajo cuya in-
siempra tan claro coms se- uencia pensd

C.rqo HE CAZADO M1 UMAL
#Tam& LEVANTAMN
ENSEQGUIDA EL

VUELO.
K:_‘f_
=
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| FEDERILO, 91GAMOS
A ESE MARIPOSON

&N Tenun<iar a

todo Pnl':l. volverse & su casa, sa
manifesthH aaf:

terminar conmigo; durante diex
¥ ocho horas perdi ln esperanza
de =obrevivir. Ahora estoy muy
débi] de ewerpo ¥ de mente™.

“La flebre pudo

!
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Embareade en o] Yiclory, ¥
{remte n Tolin, sentin las hahi-
tuales maolesting del marec, a
tiemipo que su vista empeoraba,
no essandos de m¥ar com ol ca-
talgjo hacia ol puerto donde os-
tifba 14 ¢aconadra francesa, Laa
midicos haeian pronosticos pesi-
misiag por ¢l ctinérzo a qus so-
metin gn ofe jzaierdo, ol dnieo
O P'era Nelson escu-
drifiaba.

YBehbin ¢] slmirant=? Dorante
dos afos siguid wun régimen ali-
mendicio U, nl parecer, excluin
toda clase do bebidn aleohdliea.
Lo mas séguro s
npariaba de esta vegin: euntro
copas d& vine en enda comida,
quaé Ja haela ingerir a In fuerm
su crindo. (1)

Yislon

I'Iljl\ o A

Por ctra parte, o dormia mi
que dos horas seguidas (Jpara
imitar a H:Ip"ff‘-"'ﬂ"w y en lo
temporales no se protegia del
agan,

Sintetizando: desde <1 punto
de vista meédico, el pequedo Nel-
son ora un débil eonstitucional
con  paludizmo {
tra=torna todo el organizsme),
con un pasado de paredisis en
el lade izquierdo. mutilado del
Indo derecho (donde ne ecuenta
con €] braza ¥ con ¢l ajo) ¥y co
un estado psiqguico en el o
predominan In  depresiom  me-
lancélicn ¥ la obsesiom de wno
muerfe heéroica, A lo que s
Agregan c<ontinuns periurbmngio
nes en la esfera sentimental, por
lasg dificultmdes harto comoeidns,
¥ una vida andariera. con bre
ves periodos de sosiego. En po
cas palabind: ino era Nelson m
hombre reducido ¥ de singulari
dad mental? Fisicamente,
seguir viviendo, llevaba emmina
de convertirse en e] prometido
de Aurelia, del suemto de Mark
Twain, que se iba cercenando
de una manera escandalosa. Es
piritunlmente, era un inmdapta-
do, un inquieto, un descontenio
que habia deseado morkr en ocu-
siones

LA pesar de todas sus defi-
ciencias y limitaciones, fué un
héroe o {ﬂ ha sido a pesar e
las misrmas? ;Se gobrepuso a su
organismo epfermo una volun-
tad de hierro, confirmando Ia re-
comendada teoria de Ia influen-
cia omnimoda del espirita sobre
el cuerpo? Posiblemente.

tNo tenia justifieatives
see un hombre
iTenia paz?

1Y su fin requiers alguna
sclaracidn? El pensamiento de
Nelson era gque un hombre va-
lients muere una sols vex, y, en
cambio, un hombre cobards es-
ti muriendo durants toda una
larga vida, Esta se lo sparecia
sin duda como un padécimionto
infernal, como la rosa que me-
nos hobiera deseado, granjeria,
sin embargo, para el hombre ¢o
mian, La gloria en el momento
de la muerte, coronaecidn de una
carrera excepcicnal,  ventana
abierta al ciele en la horma de
un nparents martirio, es digna
de ser envidiada. Por su diario,
sahemos que ¢l almmwante pidio
con ferver a Dios uma grande v
gloriosa victoria, agregando:
“Por mi personalmente, entrego
mi alma a Aquel que me la div.
A El me entrego humildements”,

;Estames en Trafalgar! | Des-
de cuinds Nelson tenis el Frf
sentimiento claro de ma fin? Por
que de antes son las medidas
que adopis en previsién de su
ausencia defnitiva, de su eclip-
S¢ Ein carias

En el Victery, barco insignia
de la escuadra inglesa, == pre-
paran para el combmte: el ea-
marois de] almirante Jdesaparecs
en la obligacién de despejar la
cubierta, y ¢l jefe inglés sube
al aleizar con uniforme de gala
adornado de todas sus copdeco-
rariones. Villeneuve manda ks
escundrag francesa y espafinia
reanidas, ¥, al ver que seriz de-
rrotado en una batalls eon Ia
flota inglesa, decide voiver 3 Ci-
diz, de donde ha salido: pero es
interceptado. Nelsen percibe las
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primeras sefiales de un temporal
¥ ordena fondear o sus barcos
una ves que pase [a accidn. Se
comprymete a castigar duramens-
te al enemigo, ¥, siempre con su
rresentimiento  de loa  elimas
inenarrables, se l']{""i’pillﬂ ide uno
de los suype diciéndole: *Ya
nunca volvéré a hablar con o=
ted”. iFor qué esta certidfiome
bre?

El Victory se arriesga dema-
sindo adelante por velomiad de
(ulen lo manda, ¥ s¢ roloea o
Ia eabeza de los naviss ingleses:
tsto g8, en el stio de mayor pe-
ligro, pese n las AP crtencing o
Biackwood, qoe dessaha B5egE-
rar la vida de Nelson: paro dxte
Ze obstina en adelantar ¥y expo-
nerse. (Por que dezoye leales in-
dieaciones? Los barros enemigos
Lienen un excelents Lila

(!

o, ¥ no
lo desperdician:' basta apuntar
ii':!‘ iD (,'1-',i.._:|-~._ ¥ ya *-:-!.'I:', dil.-
nadas. lag velas, lds jarcins v In
rugda del timan. ademas ds 50
bombred, qoue son 50 balas. Pide

el barco asi dafindo prosipus e,

un arance |l.l-.'q-‘ gin precedentes
en In gucrra del mar: jes que
Nelson ¢ cre= inmune a [as ha-

iz ecomo
Napoledn?T E:

adindo enemigo
dodeso, Un pro-
yectil paEn ahora entre § ¥ sy
acompanante Hardy, qus ecami-
nan en ¢l castillo de popa. En
fué piensa el almirante inglés?,.

El barco Insignia Ilega 5 la
linea adversaria, ln que quizd
o hobiera sueedide de =er in-
glés ol pabellén dontrario, ¥ con-
sigue colocarse bajo la proa del
n:tn-n‘.:l'_:r{-f mandado porT Ville-
rneuve, Recién son lenguas da
fucgn los cafiones del Victory,
terribles para el maderaje, que
transformn en nubes da polvo
¥ Huvin de astillax. Pero también
gucede que el barco inglés e
cortra al costado del Redoutahle,
que estaba muy apreximade, ¥
los dea navios guedan antrels-
gndos. El barco {rancés guiees
shordar, ¥ fus tirndorées balean
la popa v el aleizar de Nelsoa
comno & sg desatara una oflema
de plomo. (Para algo es ] Te-
mible! En «| alchzar pasean por
el lade do babor, Nelson, a la
izquierda, ¥y Hardy, a Ia derscha,
que pyocura interponer su ausk-
piy veluminosg entre su compa=
nere v los buenos tirndores fran-
cesos. La marejnda sacude lds
naves, ¥ asl implde que zea biie-
na la puntsarin de los bhritAnicas,
enfrentados a verdaderns madri-
EeTriys i Tnamigos. por lo e
¢l peligro aumaonta & coda ins-
tanic. ;L;_'!JI" Efpera noaslYo mas
rino impasible? He nguf que una
astilla de madera hiorg a Hardy

or un i g I\;l'iul-“ enmeaEnta
con una sonrsn; “Ese trabajo
i demasindo furiceo ¥ no puoe-
I|I' lj'J:.II :::uf-""” .,'_:'I“--.-:- g
hien sila sennl de alnrma? Cone
tintGa o] pasco; pero, Neosando al
portaldn para volvi harin po-
]' b T R Af Spuavamenie Lof-
ciendads 1R tania: gN&Ew aApo-
Yars "l '!_. anIerLs ':| mi-=
sulerdas. mas Ia bhale noe
veria de arritba (de In' cofm de
Nl { temhie: ), Acatro-
rmeda salire su espalda,

“Enr fin me han matnds_Me
hisn partido el oo i nazia . oxcln
B, 1.0 bnla ¢ habla ntravesado

[ | [".I.]‘.."..-:l. ¥ In colomna vert:
bral de izguitrds a derecha, ; El
morine francés qoe envio s=1 ha
In habin reconocida sy tiro que
herfa o miert ] nlmirents
:‘\-l':-llf._ '-|"-||'.r_ &) ia 1 ala b
't % calu n verts j!l
muy hilen podo herie la el
espinal, ¥y 2 In hir e Imnofs
tal i, el dparecer oh 8 U
in una paralsis da low mie =0
mfernores. slo may prenn
i w40 -IDINS Lo .L Y E&nldonces,

n Nelson loa

Mo Ivpreser.n)

abaidos adoplando 08 piernas

ictittdes muy eoleganles sei-
flexionindne n ln lue del sol y
apovandose en ellas como dispo-

niendo de 3u motilidad?
El herido ¢d llevado por las
cubierias v sa la coloca bajo la
wen de Hotachdn, sobre o] cn-
tarimado del poenta inferior,
contra la curva del comtade del
navin. Aqui se oOpers como se
ruede a los heridos, mientras un
fara] {lomina la escens con log
vacilante. Como la vida de Nel-
SO

“;‘Cﬂmu va la batalls? jHar
dy!”, pregunta repetidamente. ¥
como Hardy no viens, por haber
tomado ¢l mando de In escundra,
agroga: “;Quisre alguno traer-
me & Hardy? (Lo habrin ms-
tadal™

Se rinde ol Bocantanrs a tiam-
pe qus se rechaza a] Redonta-
ble, v entoricea Hardy, entrevis-
tando a Nelson, le da la mano v
la ove:

“'Y hien, Hardy, efmo va Ja
bhatalla7™ A lo que contesta qiie
Ia vietoria es completa y que se
habfan tomade 18 barecos «ne-
migos,

“Yo mposié » que seriasn 20",
dice Nelson agonizando., Pusda
foddmyvin susurrar alglhn encargo,
y de pronte pide:

“Héisame, Hardy". Y ol volo-
minoso smige, arrodillado, le da
un beso en la frente. Sus nul-
timas paiabras, dirigidas al doe-
tor Scolt, confliesan:

"Doetor, no he sids gran po-
cador™. Y Ins Gltimas, susurrin.
fes:

*Gracias & Dices, he cumplido
mi deber®, e¢lerran con ribriea
responsable e libro active de
e vida, .

Conoe no guise =¢r hrevisimo
fastin d¢ tiborones ¥ desagrada.
bl sorpresa de sirenas. ss e
deposité en la Cafedrl de San
Pahle, de Londrea

Pero si al recuerdo de su com-
plicada situaeion personal en to-
do sentide v a lp obeezidin evi.
deneinda en ' “soy hombre
muerio™ de sud moméntos dra-
maticon; Agregamox la qus @
pimirador inglés ascrfby <as
conducts del Vietary en Trafal-

ar+ “sta ona marera suicida de
ir a la batalla™, corroborade #3-
ta por la innecesaria v tenal ex-
posician al peligro mostrads allf
pov Nelson, es licito preguntar
gi no buscaba |la pruerie ed -
victorin (p la victorin en s
muerte), Y entonces: Lla muer
tr de Nelson fué un encubiertc
suleidio?
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sigue, Junto al puss.

tn un banqguito pe-

gueiio gn el gie se

urrcbufa, dentro” de

.50 mantén a cua-

dros, 1a chiguilln que estd al cui-
dido de In venta. No grita ni
pregona. Alll espera gque venyga
uno gue otro parroquiano, To-
man éstos el dindo v los cinco
centavos quedan sobre la mesa,
Nadie roha. Nadie tampoco lle-
va lag revistns polieromas, La
chiquilla se limpia las narices,
De rato en ratp sacn de debajo
de su pabolon In manecita de
uiias negras Se rmasea lo cabe-

za desgrenada A pesar de la,

irenza Enjeta en la punta por
tina firn de color

Las palomillas rondan sus pre-
cnces trece anns de chica mise-
rable, pero su Instinto, ya creci-
do en 1o vido de togurio, olfa-
iea el peligro.

Allf esta Artemio, como clla
vendedor de periddicos y lotes
ria. Se le ha plantade delante, lu
gorra  encasqueinds y las ma-
nos en los bol=illos del pantalén
mas amarrada. El =aco le va
grande. Bajo el sobaco el mon-
tin de pericdicos.

TaTiexzes "Cronicas™, Tse-

—Ni'ona. Toitas se han ido
porque trajlecron pocas. Te doy
“Comercio”, que me ha quedsno.

—A mi también me ha que-
dan. ..

La mafianz es nublada v la
garia enloda In ealls estrecha.
Hice ya horas que en ella hay
movimiento, vida. Mujores des
manta o panolon sobre los hom-
bros, mujeres con el busto o la
cabeza al aire, charlando su co-
torren comadrerc, van y vienen
de prisa, al brazo la canasta del
recado o el paguete de carbdm,
o la compra hecha en cualguier
pulperfa. Arrapiezos descamisa-
dos, eorren, juegan, eumplen a
gritos los encarges. Marchan los
hombres al trabajo. El bullicio
chillén de un barrio pobre. Rue-
da ¢l eléetrico, ruidoso de cha-
tarra v vocerio humano, mich-
tras trepidan sus ventanillas al
ser ajustadas a3 los mareos. Vi-
bra timbrado el insistente cam-
panilleo anunciador de la para-
da préxima, Dentro huele a ver-

= dora, a mArisco, a carne vy Ins

mujeres gritan enlre risas p en-
tre lamentos, su error de haber
equivocado la esquina. Sus cuer-
pos, de renos lacios ¥ vientres
respingados que les levantan Ia
pollera, pretenden aleanzar la
plataforma a empellones, pre-
tenden eseurrirse, ¥ en el apre-
tujarse con lns que estin de pie,
desgarran en girones sus viejas
mantas verdinepras, Fuera, las
paredes cuarteadas en la file de
casas centenarias, tiemblan co-
mo abuelas sl paso del intruso,

el cafetin ha galido un mu-
chacho ya mayor, Lleva la go-
rra snbhre tna oreja ¥ 1a chalina
desteiiida alrededor  del cuello
¢n varins vuecltas, Se ha levan-
tado Ins solapas y fuma un puo-
cho. Es un injerto, largnirucho ¥
flaco, al que llaman el Huere-
queque.

—:Qué haces ai con Usebial
ln dice a Artemio ¥ en su ama-
rilla cara imherbe hrillan laszei-
vos les ojos achinados,

—1Yol+ss 1Pa quil..s
contesta ¢l otro, que ha enten-
dido—. 1 TA muy {laca!

La chica ria ¥ =a limpia la
nariz con el reverso de ln ma-
.

—3Flaea?... To mama... Y
eambiande de tono: =—jConvis
dame un café:

—: 817 ;Y cufinto me empres.
tis? —responde el mataperros
mirandola con dezparpajo.

e pronto =e engola como un
gallo ¥ chilla su pregéin de lo-
teriag —jVeinta mil soles!...
{Para mafianal.., —corre tras
un hortera— —|S8efior, sefiorl-
to!... 1E=te huacho! —y dohla
]a esquina pegado al presunto
comprador.

;" FEusebla ge levanta desentume-

ciéndhse. En su cara cobriza, los
ojos negroa y dormidos, de pes-
tafia esa ¥ ccja rala, brillan
"al ardor de la raza. Breve boca
Uena de came. Al estirar loz
brazes, mas pechitos nacientes
de=afian. Hoerequeque la mira.

La ¢hica amarra fuerie an
una punts de su pafiuclo cobres
y {lebes, producto del negocio,
v entra  al eafé. Se sienta en
una mesa, desde In que su des-

onfianza observa @l puests,

s zapatillas da lona han doja-
= Euﬂ]n humilde da su po-
reza sobre el aserrin que cu-
Bre los mosaicos, Dentro ze ese
ta abrigada.

Una asiitica se mueve activa
tras ¢l mostrador, ¥ sus ojos
ohlienos, mostacillas brillantes,
sonrien a la diaria parroquiana,
Lava las tazas blancas, ¥ el
agua suena al golpear de su
chorro sobrg ¢l zine. Al extremo
sifones, detris la estanterin con
In mentira de rus botellas que
no contienen nada, Se ove que
pdentro, en la eocina, chisporro-
tean bajo las parrillaz los car-
bones avivados al rojo por el ai-
re que apita un soplador; v el
batir de la sarién en la que las
fritangas dicen ol erepitar de
su goce al bafio de s manteca
hirviente. Entra el olor del chi-
charrén dorade. La moledors
del ¢afé lanza el fuerle aroma
del tostade gqui cruje al trito.
rarse entre sus dientes. Por la
persiana de vaa puerta volante
penetran vaharadas de aleohol.
Vocifern 18 vor ronea de un bo-
rracha, ¥ & su contacto una mi-
Jer ebrin de-lieor v de lujuria,
le chilla obeeridades.

Cripula pobre; escandaliza en

- In trastienda. Eusebis pide:

—iPronto, Maria, Café ' con
leche ¥ un chancas! Frota sus
manos ¥ mira a Huerequegue,
cuyns hrazos largos como imagi-
naros remos de dobles han lle.
vado su =ills hasta In mesa,
Tres parroquianos en la= otras
dos s¢ desayunan fuerte. San-

.

el

ACE frio-y Ia garia &

lleva José. Hay poco movimien-
to. Fuera, en el dia turbio, la
griterfa de diez de la mafiana,
Se apura Ia gente bajo la lloviz-
na.

Viene la japonesa, en cuyas
manes  homean las  garrafaz
Café con mezcla de achicoria;
la leche agnada,

Hucrequeque, petulanie - co-
mo un rufo, la detiene:

—iAnmia, jepén, ¥ limpiate ez-
ta mesal -

Bierro enlozado que hace far-
s de mirmol. Entre sus jaspes
unas cuantas gotas de agua. Las
sgen Marfa ¢on un pedazo fle
tocuyo sucio.

—Ora —dice el injerto vul-
teando un par dp tazas— jana
grande pa" mi y otra pa’ éstal

—Pa' mi chica, Maria —inie-
rrumpe Eusehia ¥ mira al hom-
bre inerédulo— este qu'es rico
podri tomarse grande,

Sacude Huerequeque su bol-
sillo. En €] sue-
nan monedas,

—8Sirve, sirve
no mis... Yo
eonvide.., jHay
agua, aquf ecan-
tan loz yolis!

Llena Maria
lns tazas hasta
el tope v el eafé
eon leche re-

“gra jugo el churrasco que les &

—tAnda. Japon, traite “dos
chapcays dobles! —y condi-
nie—: [Como perra 5in ducho
estids viviendo! Tirada juniv al
puestu, haiga sol o haiga llavia;
v pa vender los periddieos de
ese viejo vagabundo que te ex-
plota!

—Dion Pedro ex un hombre
de trahajo —protesta.la chigoi-
lla, ¥ Temata In frase—: [Vaga
bundo!... Pa vegabundo td rue
nadje sabe-ni onde vives. ni en
qué trabajes.

José pone en la mesa el plate
con: los bizcochos sobre las ser
villetas blancas de papel.

—1De mi trabajo, me basts
con fque ¥o sepa onde's! Mi pla-
ta no s robp ni me spguen los
tombos comp al viejo; ¥ ni nu-
die me ha fichao en la Inte, ni
he estac encanap nunca... Si
tu  viene: conmigo, dejas pa
siempre este trabajo de mendi
ga v tienes cesa tova v trajes

POR

J] U AN
SEOANE

Hustracion .de Rojas

pa vestirte,,. B no... (hastn
viefa aqui! ¥ tu-
llida como In
Abigaill, cuando
menos,.. vasa
VEenir pa que co-
nozcas onde es
onde yo vivo,..
—1Avayay!l.
SeTé Yo... —
Y sentla Ja chi-
A sobre todo sn

balsa sobre los platos al echar | cuerpo ol deseo del macho, Su

el Aznicar.

—; Onde vives 10, Weebin? Eca
vieio cara’e velorio te esconde
en una _madriguera, pern voy a
seguirlos pa' ver a onde den-
iras=.

La cholita se rie. En su raza
In sangre quéma muy temprans,
yv. aquel perdido a quien le falta
el alma, lleva tambirn intensi-
ficada In atraccidn bruta de su
FEX0,

—; X th pa’ qué gquieres saber-
15" Yo no ¥ivo en la casa’e don
Pedro. El paga mi pensitn ondo
una senora, en el solar de]l Cars
men. Don Pedro es mi padras-
tro, porque’l jué companers de
mi mamn, que ¥a es finada.

—; Es tu padrastro y trabajas
pa' él! jDéjalo al viejo ¥y venta
conmigol —refuta el tipo con
cinismo.

—iOnde voy ir contign? ;de-
Té perra sin duefio pu que me
lleve de aqui pa’lla cualguiera!

Da Huerequeque dos palma-
das:

-

! AL T e, "

carne contéstiba, pero e inS-
tinto de defenta In hacia dizi-
mular, aungbe =i darse cuenta.
iComo ibn o darse cuenta si 26
lo presentia la pecesidad de es
quivar a quel tipo perdidg?

L. olfated ¢l hombre ¥ se atre
Vi s

—Y ®i te pusta... jte quedas
pa vivir conmigo!

—lA vivir contign?. ..
ye L. v

Han acabadn el desayuns,
Golpea Huerequegque un sol so-
bhre la mess. Eudgebin va a la
puertn. Alli e=td Artemio en
postura  indagante: 3¢ muerde
loz labins v luepn Fuifia un ojo:
—;Cuidro Usebin con los convie
tez d'este! — ¥ agresive y bur-
16n aborda a Huereqguegue:

—iA nuien guitaste ¢l trones
pa ponerte invitador?...

(Serd

Algo-le escucce al chico, v la
Eusebin, 5in saber por qud, es
quiva les ojos,

Rondar doliente de azotaca
lles, en el que las pasiones ator-

& mentan la madrogada de la vi-

da. Después, tnmbién temprano,
el corpion se hace de piedra,

¥

VUnos dins despucs, los hom.
bres se detienen al paso:

— Tribuna?

—Todavia no ha salide.

Eusehia ha echado al diario
su ropa dominguera. Esii lim-
pin v en mn dedo le brilln una
sortija de bisuteria.

El mirar deg la chica ha cam-
biado de expresion. Ha wvariado
tanto, cunnto varia la mujer
qué siente que ya dejo de ser
chiguilla. En esta vez no han
sido las manos traviesas de un
muchacho que hayas querldo pe-
Hizcar, Ha sidoun hombire, ¥
ha sido. un’ hombre perdido v
mujeriego, quien se ha fijado
en ella. Ahora el desen de reci-
bir lo= manotazos de sus eom-
paferos palomillas, se le troca
ineonscientemente, en el placer
dg sentirse deseadn v en la ne-
cesidad de apradar. ; Aquel don
juan de barrio da un despertar
tarcitdo a la nusva mujer!

Pari Jos eojos proletarips de
Eusebis, nonea estuvieron bajo
loe telones de este teatro de o
vida, Siempre supo que el hom-
bre v la mujer ayuntaban, ¥
gque las madres guardaban nue-
vie meses en su vientre a los hi-
jos, pero este saber noe habia
muerto. . su  inocencin. Era ¢l
amor v eran gus cornlarios, ma-
tural cosa de tiddos los dins, que
no s¢ ocoltan en la vida pro-
miscua del pobre.

Liamalicin no ecabe en Ia ver
dad, Pero ahora gque avanea-has
cin lag candilejas,  siente  gue
tambien hay algo entre Dasii-
dores. No sabe lo gue ex, ni lo
comprende, pero la roncha del
desen picha amarga ¢n su carne,
Yy &5 que ¥a no ez aguel deseo
suno, robusto de salud, con el
fque  en cunlgquier noche, =io
comprender porgue, hubiera po-
dido quedarse con Artemio; =i-
no un deseo gue busea para sa-
tisfarorse el camine tortuoso
del disimulo, ¥ en el que @l
cuerpo, sintiendo que ps desens
do, fe pone como anzuele teh-
tador para el goce procar.

Ha entrado ln malicin, Y es
que aguel hombre de arterias
funestas, le ha entandilado el
cuerpo, pers no le ha rozado
giquiera el corazén, Destino
turbio ¢l de c=tos hijos, arras-
trndos ml nlid de la calle. Pa-
rias también, ¢ hijos de parias,

I

|

son ln gotern trigzica que filtra
vl egeismo. Escurren de las vi-
das ue la explotacion tuerce
en nodod de hambre, - de can-

sancio, de 111-«04}:—--!‘11#:'1'“1, Go-
tu= desventuradns sudsdas por
¢l dalor del hombre oy " valla

amenazante pars su grito. Jegl-
thmo de vida... Fecundar, eon-
cebir, sor crendores, cads potn
de -vida fermipa en rosas de
||.r'1--trh1|!n O on !u'—i ractils S0n-
brics de un penal.

Una mano tosea gue golpen
su easpalda ¥ un grite agudo en
In oreja despabilan a Eusebia,

Hay 'a su Inde un rapaguelo.

I nuien esperasy j(Van a
dentrarte mescas por'la bocal

Euschia vyuelve en sl... To-
davig repite  mentalmente la
tentodorn invitacion:

—*A las seis ¥ media en la

# plazuela de Viterbo, ;Dan Tar-
zan! :

La cholita ha resuelto ir. Di-
ra en In cnsa que demoro la
venla de la tarde,

*
1Qué calor hicia en Ia sals
de]l cine! Asi era siempre que

daban In serial. En In oscuridad
s¢ apifinban  las gentes sobre
las bancas modéstas, ¥ Ins ax-
clumaciones ante el Tarzan des-
nudo. ¥y musculeso que - pasaba
columpidndose de drbola drbol,
s mezelaban a la masica con
que desde un charango el pia-
nista pcompanaba la pelicula.

Eusebia sintidé sobres su mus-
Lr- 1|uru ]n ITLEL TR b caldeada de
Huerequeque.  Palpitaron sus
senos apresurndamente. Por el
telin rnTIfn ¢l hombire fll':Tl, -
hierto por un irozo de piel, pe-
ro los ojos enturbiados de Eu-
sehin velan come a traves de
un viértigo. El charango zo-
naba sin césar v sofiba ¢l mo-
tor ol rodar la pelicula. . .

Han =alido del cine y la qui-
quilla treta al lido de Huere-
queqoe, cuyo pase precipitade la
fatipn. La luz voltnica refleja

~¥= oFG—en  JoF-CharTos Flos auto-

moaviles lo =alpican como cieno,
en las ropas de los viapdantes,

—iYa es tarde, Hucregqueque,
va me vor!

—Espera qu’s agui. en Gle-
nos Aires onde yo vive. jPa que
conozeas, nada mas!

Y el dezeg del rofo tira tam-
bién de lus earnes de ln chica.

Como una cinta sucia se alar-
ga ol callejin, cobijo de mise-
rin. Hay dos veecinas en la puer-
ta, v Huerequegue, ton voz du-
o, advierta antes de atravesar
In calzada:

—Al frente e5, ¥ vas a venil
conmigo... ]Sin ‘heblar!

—Yono voy a dentrar —pro.
testa, la chiguills, intentandno
detenerse, pero va Huerequeque
¢ ha echado al medio de In ca-
e, arrastrandnla del brazo.

—Vamos y calla —le contesta
impaciente,

Eusebia no e atreve a resistir,
pero jeuanto le pesa po solo el
haber ido, sino hasta el primer
dia #n que le hablié al Huere-
queque!  Sin  embarge, como
una antémata, va tras &l

Bajan® las gradas de madera
podrida gue hay junto & Ila
puerta v ante ellos corre largo
¢l callejon semisilente. Las 1o-
paz recién lavadas penden, co-
mo fantasmas blancos, de los
cordeles, que apuntaladoz por
canas huecas, van de una pared
a otra. Las sabanas prenadas
de aire, bambulean al hinehazdin
de sus vientres, mieniras vues
lan sus sombras imprecizas a la
loz de un foquito que en el eru-
cn de varios vericuetos deja caer
la debilidad de sus treinta y
=¢is bujias. Chorrea el canv po-
bre un balde en el inmundo bo-
tadero. Loz minsmas abonnn de
males la miserin, Casas de ve-
cindad, madrigueras de las rataa
humanas, Aqui v alls bifurcan
lJor ramales del eallejon como
senderos fugitives de pobreza,
Puertas, puertas y puertas, y
resquicies de luz en la semipe-
numbra. .. Atras de ejlas se
aglomera Ja vida en hambres y
epidemias. Al = hacina la hu-
manidad desmenuzada. Alll los
pulmonecs suerben a Loeanadas
la tuberculosis. Mueren muchos,
otros quiehran  sus  fuerzas al

yugo del trabajo y hambrean al-

gunns afios mir en la impoten-
cin de volver a wivir. Corre el
flagelo del dolor que parece
abatirlos, pero son tantos, ;tan-
toz!, que aun es, sabre el ci-
miento de sus cherpos sobre el
que se levantan prepotentes la
Vida ¥ ] Progreso.

Eusebin y Hueregueque han
lirgado a una puerta. Un ecan-
dado sujeta las armellas Hace
la chica un dltimo esfucrzo pa-
ra resistir. Tartamudea: —;Dé
jame, gue me voy! Quisiern
echar a correr, pero les ojos del
hombre, chicos, saltones; furio-
sos come los de una vibora, no
ls dejan moverse.

ElL nue ya ha ahierto ol can-
dado, la sacude de un brazn:

—Dentra, ., jdentra te digo:
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L. echar al buzdn
‘una carta para el
extranjero, con ‘un

® qus cambiar de mano. Para za

sello de cineco o diez -

centaves, Vd. toma

parte en la mas ci-

vilizada actividad, tal vez, de En
vida, UUn alemén llamado Fnri-
que von Stephan es responsable,
Stephan fué el primer direc.
tor de Correos de la Confedera-
cion Alemana del Norte. Cuan-
do se hize cargo de su puesto
en 1866, enviar cartas al extran.
jero ern como jugar con Alicia
en el pais de las maravillaz. Era
imposible reglamentar nada.
Si su abuelo, por ejemple, que-
rin escribir a Berlin desde Nue-
va York, le costaba ) eénti.
mos enviar ln carta por un bue
nque alemin o 1 ddlar 2° por un
barco inglés. 81 vivia en Mé-
jico y recibia una carta de Lon-
dres, pagaba al corTeo mejJica-
no 1.45 al recibirla, Una caria
de Berlin a Roma costabs 68
centimos  cuando. pasaba por
Suiza v M a travis de Francia.
Cartas para Rusin fban por tre-
co -rutas distintas, diez de las
cunles tenfan precivs diferen.
tes. BSeis eran las vias para

JAustralia, con preciog gque vVE-

rinban desde  alpunogs cetlavos
hasitn un dilar.

En esta situaciin, Stephan
conveco un congrese inlernacio-
nal parn econsiderar una pro.
puesta, El congreso ga reunio on
Rerna, Suiza, v al fin de 24
dins aceptd todas sus propues-
tas, La Unién Tostal Univéersal
es el convenio interngcional e

| mayor trascendencia que la idea

de un hombre solo hava reaki-
znddo. Hoy, las mismas hiases
gque Stephan dictd a Europa ¥y
Norte Amériea, riren to wodos
los paises del mundo,

Por cso, en ef-
te ano. de 19734,
s¢ encuentre 0s-
ted en Timon o
Titusville, puede
dirigir uUnma. car-
tn a cunlquier
pais remoto ¥ vs-
tnr scpuro de
que: recibira el
mismo rdpido ¥ respetuoso ira
tomiento reservado tntanio gl o
rreo read de un César. Se esté
en Nanking o en Nome, ¢l pro
cedimiento ¢s ¢l mizsmo: pegar
un #ello de cineo coptimox o sg
equivalente color azul. (la
unica excepoion es li del arre-
glo de las Ameérieas v Espsin
explicado mas adelante), ; Quien
recibe los cineo centimon?
excepeion, el eorreo donde =e
compran los sello= i Quién g
rantiza la transaceion? o~adie.
Cada macién librn v recibe e
sus propias oficinas la corres-
pondencia que  viene directa-
mente de cunlquier pais

Tal ver, su carta va dirigids
n alguna provincia remota, por
viemplo, el Congo Relga, Mo im-
porta. Hay una guin aenalando
el sitio exacto de cada una de
las 265,000 oficinas de corren de
tndo el mundo ¥ otre groesy vo-
lumen con el recorrido, por trin
o vapor, para llegar a ellus.
Aunque su earta tenga que po-
sar a traveés del servicip posial
de varios puisr:::, las  =alvara
sin inconveniente y rapidamenta
seri llevado n su destino.

So6lo una vezr cada tres anes,
In cuestion. “plota finvade este
paraiso cooperntivo. Suncede por
la necesidad de Nevar eorres-
pondencia de un pals n eolro a
través de un tereero. Esto no es
estrictamente un servicio mutuo
Y para compensar a la tercera
nacion por facilitar este “correo
de trinsito”, el dintro tiene

=in
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ber la suma; coatro semanas se
dediean a eso ecada tres aics
en las que cada bolsa o efecin
de correspondencia es pesado
o contado: por el remitente, ¢
intermadiario ¥ el recibidor. Ca.
da saco recibido desde afuery
que ha tenido trénsito es clasifi.
cado v pesado. El resultadp
completo da estas transaccinnes
va a la central de la Umnidn
Postal en Rerna.

Una vez que estin ahi toda:
las estadizstica=, les impuesios
son computados por la oficina
de Berna sobre una base anua!
Cuntro semanas — el peripdo
estadistice — mualtiplicado  por
irece (13), da la contribucion
anual que eada pais debe pacar
durante lox tres afos Siguien.
tes A cada pais gue entrega el
correg de transito. Todos los
gastos se computan en francos
ore v E¢ pesan por el sistema
métrico, Franeds es el ddioma
oficial.

Come resultadeo de la unifor-
midad del sello de einco cent:
mos, la poblacion del mundo
eambia an billin ¥y medio de car-
tns de primera clase por afo
baratamente ¥ £in Tiesgo.

En psla carrera, Estadoz Uni
dos eneabeza la lista . Firur
con 191 millones de cartas. Des.
pufcs los paises que mas escri-
ben en el mundo son Inglate.
rra, Franca v Alemania. Ingla.
torra a la cabeza ¥ los otros dos
a la par, Japén v Austria, lue-
go Italia, La sola cindad de Sin.
gapore envia tantns cartas al o
tranjero como todas las Rusias:
medio millon al mes. Bélgica
escrihe tres veces Jo que escribe

el Brasil.
| La oficina de Berna se man.
tiene hace ma
Por de 50 afoz. Su

Francisco Rufus

Bellamy

5
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costo’ es de 100
mil millones de
délares annales,
de los cuales
contribuimos con
dos millone= en
el afo 1933, En
31 o8 cincuenta
afios, ocho congresos postales
han tenido lupear. Se han bechn
arreglos privados dentro de la
Unidan.

Uno e los méis conspicuos i
estas arreglos fué ln firma el
Pan-Americane v América.Er
pancla entre E. Unidos, Ees-
pann vy paizes del Hemisferic
Occidental, en los ¢cuales ha que-
tdade abolide ¢l derecho de trin
Sitn.

Las cartas son libres como
pajaros. Hecuerde esto coando
ezcriba a la Amériea Latinn, Los
impuestos de transito han sido
pbolidps principalmente. por las
quejas hechias por'ia Argentina.
Ningin pais estd mds al sud que
ella — excepto ol Poalo Sur —.
v la Argentina nos envin dobls
corren GQue el que nosotros I
11V IR 0%,

El desarrallo del correo aféreo
es el mas moderno de los acuer
dos. Ahi no hay fronteras por
mutuo consentimiento. No 'Im}.'
mis que ¢orreo. Yuela inviolado
sobre todas las tierras. El mun-
do se vonelve tan familiar come
la huerts de nuestro veeino.

Donde este nuevo correo ala-
do lHegard, nadie puede saberlo.
Pero una ensa és  clerta: la
Union Postal Universatos el pri-
mer expenmento con completo
exito en materia de cooperacion
miernacional

Stephan murid en 1806, El gé-
nera '|'1'I.I.I:1'|.'i.l.1n l‘ll"i.lr!f'l'l" l_'l.l“tnjl'_"rﬂ'-
blemente menos desorientado

¥
fj
l

porque unp vez ¢l vivio,
(? (
il FI

.L}.'\[% ) )
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—v¥ la arroja en la pieza oscura.
Va tras ella gue, temblando,
apenas ha sentide el olor hime-
do del cuarto, Casl no ve,.. lu
cama. .. hay otra puerta sl fon-
do y entre las sombras los bra-
zof de Huerequegue que, con W
fuerza de unes ganchos de fie-
ITo, se abrazan a su eéuerpo,

—iDéiame!. .. [Déiame!. .

Pero el maleante es Yna fiera
fue & ha prendido de la chica...
La deshneen sns brazos v 1
ahogn la presion de sus huesos
que le apretan el cuerpo. Sien-
te schre su earn, quemante de
fuego, In piel de Ia del hombre,

Ella =¢ escurre como puede.

—;iQuicro irme —clamn em-
paverecida, & media voz, S¢ ex
trella contra alge v suena byr.
lona la riza de unos frascos al
romperse,

—; Quicro irme de aqul! —y
un temblor nervioso la sactde.
_ Huerqueque esta ciego de lu-
jura.

—Ven p'aca, v le clava en los
brazos sus dedos, como garfios,
empulindoin *alvajemente

—iNo! 1Nol...

Eusebia queda en la cama, »e
midesnuda, y €l s¢ pone de pie.

—Y'ora — le dice — andavete
5i puedes,

Tiene ella una espantosa sen-
sacifn {isica de vacio. Se encoge
¥ %2¢ sacude entre las canvulsio-

res de un lanto histérico,

—iY qué creias, insifte aviess
Huerequeque, que por las puras
te convidado tanto?

Suenan sobre las puertas wes
pufietazos de pna mano viril
Huerequeque, con un sulte eun-
teloso de tigre, =& pone juntv a
ella.

—;Abre o llamo al guardidn!
Grita con fuerza Ia voz elara de
Artemio. (T4 me conoces ya!

iAbre te digo! | Y nuevos golpes
quiersn romper la puerta,

Ouita ¢l pestillo. Huerequeve
y un puntapié lanza la hojo
hasta que ecrujen las visagras,
Hay medio lez. Al borde de In
fama, como una besteztela psus.
tada, estd la Eusebia. Raspa un
fisfors Huerequeque y al res
plandar chispea la chaveta del
Artemio.

—iQué le has hecho sinver-
glenza?, le grita ¥ibrando de co-
Iaje.

—Voy a ensenarte a que te me-
tas en lo miv, %o,..

e ¥n salto esquiva Artemio
el puntapie,

—JArFuarda! — dics — A Lo-
do estoy dispuesto! Y he venido
como hm‘nllrl.', con mi blancn
pero ay ajuern espera el gunr
dia lo de ésta. Y trepida su voz
al zefinlaria.

El rufian se detiens porque
teme a la policia ¥ porgue sabe
que esos chicos que viven bre
gando en la enlle desde que de
jaron de mamar, son capaces de
todo, v que el continue contacte
eon el peligro hace gue no le te
man.

—Le he dicho — anade —
que mi hermana se ha escapao,
¥ qUe hay només se espere, por
£l np quiere regresar.., Coa
nque... Vamos Eusehia, y sefials
la puerta.

—Ya me las pagaras, vocilc
ra el otro.

La cholita llora mientras smt
manos intentan unir las ropa
rotas.

—Y'ora donde voy yo Arie
min?

—ta ti eres pa'mi hermani
ta. Y la =suca conmgo. Vamot
primera a tomar un café vy .des
pués a darmir onde yo duerme
«+»3Al patio de la imnprental
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Decadencia d

N caballero elegante, rollizo, aristoeritico, que presen-
taba & primera vista una topografia escarpada — gran
nariz, pecho mas o menos llane sobre un apreciable ab-
domen hien acondirionfdo en pantaléon de buena tela—
¥ que {¢rminaba por abajo en polainas grises y por arri-
a en sombrero de copa, se queds mirando a un joven deigado y
palido, que caminaba con ritmo y movia el marbido cuello con gra-
i3, como un cisne. Hablaron dos ¢ tres palabras y desaparecieron
v In calleja. El joven delgado y palido, que caminaba con ritmo
. movia el mirbido coello con gracia, no volvié a aparecer.
« Y& veo Que es el momenio de hacer una aclaracdn, No uiero
jue ¢l lector me suponga capaz de Insinoar algo innoble. |IMos me
e de semejanle coza! Hasld gue Yo mencionura un -jut;:ﬂh'rn e
apaniencia Aristocritica ¥ un joven apolines gque movia el cuello
con gracia, para que la voraz curicaidad de los lectores, o su fan-
(psia enfermiza, imaginara quién sabe qué absrraciones, que estuve
py lejos de- abTigar en mi pcnumirntu. No: no Juise CRracien-
--i-i- gae "“faenum habet in corma’l & Un miembre diél Club de
Antropifage:, ni al joven como UnA nuava viclima de csas
acticas incorrecias Mi objeto era coastatar simplemente el he-
v una vez efectundos los, estudios que me proponge seguil
1# #i electivamenta puede suponerse gl episodio como un
o de precanibalismo
Personalmente, ye e2toy ¢n contra de la sniropolagia y cada
delante mioa... Pere no nos adelantemos a las

ijur nhe visio
ne UM IeEN,
[¥ébemos eludir en este examen aquellas ohras donde la wn-
pofagia ha mde neclubla con simple inteneion bhumaoristica, o
le se Ia ha supuesto practicads de manera inveroaimil. Tome
& por ejemple *Los Cantos de Maldorer™, Su avtor era un ja-
franceés, |-|.{||'-rm|*;. q].l-ilq'nnl)r:uhl ¥ potire, vifvunslancias (ue la

aron m exagerar de un modie morboso el odie que toda perso-

bien nacida debe experimentar por =1 género humane. De tal
o nacid tal libro, expresion romantica de la revoelia contra ol
indis, con que se propusas, ademas, herrorizar A sus lectores, Y
e el melanedliced aenor de Lautreamont lo eonAEUe. FPero lo
eato. Fn un capitulo supone a [Dioa practi
Y aquf es donde yo opongo mi veto ¥ mi
LI4-|:|'r|. T"_'l_lil_l !'|u'|:'r|||l'i!'.'|1'£r_ aun siendn I]Il
buen guato, puede acepiarse; pero en cuanto 2 la 1o
ciea v oa ln teologin es ihadretsibye absalute, Poes bien
¢n s caracter de absolute puede hacer una sefie de COMAS (U@
hacer loa hombres: no puede enamorarse, por lo pronie,
= ¢ mmor es una dualidad: no puede tener descos, sacrificarse,
gozar; no puede, finalmente, tenee hambre El hambre, pues, ¥
SUN Mias *.,:tu;-rlr_q:'_-llq consBsrUeENCIAs In al-u.:.'-'"'!“'-:-uiulﬂ- ¢E Uun

legio del hamhra .

Cuenta Voltaire que en 1757 levaron & Fentainehleau algunng

nos Imlcresa no &S
do la antropafagia

enfatica profestn
tible su
Lios e

rilen

tivos del Mississippl. No nos dice nada pobye sus gusios mus|
#%, yue, enire hombres que vivian en las rillug del rio sonora;
hian estar muy adelantades. Y nos imaginames, por olrs patie,

dificilmonte a Veltaire entusinsmodae, zapateando y cantan-
“ Dinah—is there any one fines it the state of L'.I-|r1.1|1|m.!';
r0 asegura que interesindosg por conacer iz cosumbres gas
auamicas de aquellos |uiu='_ inteTToOgo & unia de las mujeves ¥
ia lp contestd gque comian carne humana No ar r."f.l.ll':-.t.'ll-ll.uhl
v esto Voltaire, pues el propio pueblo de Paris se habia almer-
ado, haria oo ticmpa, al mariscal "Ancre. P A
Iriteresanie ez también lo que cuenta Marce Polo. Este Puoln,
nue andaba slempre por el Ecuador, veflere gque en &l Mar de ins
Indins habla izlas poblagas de negrus que comian hombres
¥l shispo O'Hara cuenta que en la jsla de Papeete el “plat du
toar™ fué en cierta ocasién un Mdventisia del séptime dia, ¥ que
eituve tan sabroso que no durd ni dos, Conflesa gque no participo
ic]l banguete mis por ragones de sécln — ¢l era metlodista, y oo
argerdo al rito, comérselo hubiera mdo un homenaje y casl una
onversiom al adventisme — gue por falta de apetito, .
Es sabido ademds que én Oceania se denomina “lechdin largo’
misionero v “lechdn corto™ al vulear
S8an Clemente dice que siendo joven vid en las Gl
s que deveraban, como plate elegido, l-i!l,:.-l".} oflras partes
tanciosas de Jl"'-l'!.l.'l ¥ doncellas, No serta ol
actun]l de los escocesss de andar con pollers curta viniera o
a primitiva moda de algunos envanccdos jovenes, que i
ndese digeribles, anduviernn pavoneandose ¥ s
apetitosns a Jos fueries guerteros
Pern dejemes estas referencias hisloficas 3
Afirmo rotundamente que cada vez
esaparicion de un nifio © de un Joven pe trats ds Uh caso ::-‘ A=
tropofagin, Antes de llegar a la revelacion gue bieto de este
cnsaye, analizaré sus antecedentes en los Estado

A8 A THaL

ue L o il

veambs «] mund:

fue e observa |a

idos, E] es-
irite fanaticoe del pueblo americans facilita estos excesozn. “La
Speledad Amigos del Humianie™, constitukda para luchar rontra el
nsumo de la camme de vaca. lego a extremos tan absurdos que
sus miembros tomaraon al Etncre humaneg up odix FEYADRG €n el
. Lalisme. Es verdad que *The Knights of Dinncer™ les opusie-

tinlas sus fuerzas ¥ que la policis de Misaoun debio Interve-

cada ver que Jos micmbros de los clobs rivales se en ontraban,

v BiD -*::*!.1-]_“_1- consplerar comao calgmniora In l‘ll‘fl‘.i'll']lll'
emdo gue en Ia réeunidn anuml el vi-
Heria lendr una po

i

lanasd sobre los pnmerog did

residents lANES Una mMocion pro CAD balianm
iea de los procedimientos elusivos que se emplean en Jos E
us Unidos para viclar las leyes, suponer una maocion lan fran
Prabable

tag sensals, propia de¢ nuestras costumbres inglesas
nte o8 &l eanibaldpmo ona practica corrienis enire F30F AeHOTES
goes del rum'anie e v frA uha praciiea Qi imdn, Estoy ile
£rn en que !1..3. ijue deseanfinre de esns amistades con ramiantes,
de pronio orupan ia Mim winleid i '.'-:!;.:.' dues anigs LA
dndo pruebas de una filantrepla sormal Teds amistad eon ani
l::-‘.-rf'- fomir gna alianza CONLra

les debe lRterprelArse, ségun
parte restante del géners ho

. Hay argumention, pues, L
a SUpoteT fue Amig:«
| Bupiiarts son cafilbales. I"e
no nos interesan estos “‘dille
t"” gue estan tan pord &
o de la legalidad de sus
{iems que las disfrazan bajo
ilos mas o menos despista

” ol

o EvE

8
Was vervsimil es
ypiiia pro canibaliamo que 12
cindad de mimonerod ¥ mar-
s cristinnos’”, desarrnila en
slas del Pasl

de encontimr

cha sorda

WO oon l"! L =

'I"]:'.'i rur

mbroea medos de sxinlencia
_‘,-'_-qul!]u: ant# h! opiRMn
:'.L'J..

La pretendida decadencia de
sntropefagia, por otra parte,
‘a compensada por uns ma-

PreOCUjucion de los esin-
o8 ¥ de los fisidlogosn. Y ve
oi eomo ha sido fomiamen

par Jo= sabiies Ahotra +xld
i dHeTamente U apa-
n en 1y Hleratura Desde Ed
-

son muchoes los eTIlD

Poe
gur Ila han tomade con
mto para sus obrag Y loz

modeynos sutores han encatado
problema toula decismdn.

¢ que ln literatura, sobre tode
Norte Amenca, &2 cads vel

i realista. Veamos un antece

nte: Las Aventuras de Ario-
ro Gordon Pym.

“Ningin retardo era posible,
v sienisendo mi COTARONn &M
parse del pecho avaned hacia el
castillo de proa, donde me e

ahan mis compaferon. Pre-

ntd la manoe con los palillos 5
Verters tomé une inmediantamen-
te, ;Estaba libre! Ya tenis una
probabilidad menos contra mi
Auguste tomé otfo ¥y quedd
irualments libre; y las probabi-
hidades de vivir o morir eran
izuales pars ml En este mo-
mento toda la ferocidad del -

vonm

*
!
|

POR

THOMAS ADDINGTON VANE

HUSTRACION DE PARPAGNOLI
*

gre s apoderd de mi comazdn y senti contra Farker, mi semejan-
te, mai pobre camarids, &l odie mGs intenso y diabélico; peru este
sentimienio se disipd pronto y con un escalofrio y los ojos cerra-
dos tendi hacia ¢l loa dos palillos restantes. Passiron cineo minu-
LS jue rjl:.lj'.llt-u ehi {ur'.ir;'ll.:xl.l.]':'u:. ¥ durante esie '_-;a;u dg ||5|_11“'_.
3i6n, po abrio ni una vezr los ojor. Tird al fin wno de los palilles.
La suerty estaba decidida; pero no sabin & habia sido favorable
o adversa.

Madie decia ana palabra v yo oo me atrevia a salir de mi in
certudombre, mirando ¢l pedazo que me QUedaba. Peters me estre
ché al fin la mano, ¥ entonces vi en la fisonomis de Parker que
me halia salvado v gue ¢l era la vietima eondenada. Hespord
vulsivaments ¥ cal In cabieria sin conocinmlenio.
en mi a tiempe pava ver el desarrullo de la tragedia y asistir a [a
muerle del gue, autor de Inproposicien, era, por decizio asd,
#u propio verdugo. Farker no hizo la menor resistencia, y herido
en jn espaldn por Peters, cayd muerto en ¢l acto. No insistivé se
Lre ¢l terrible festin guoe SIEUlin Estas comas todo ¢ munde pacde
figurirselns, v las palabras no tlenen virtud suficiente para des-
cubrir todo e] horror de la vealidad. Baste decir gque despuis de
haber apugade nuestra sed con la sangre de la victima, echamos
Al mar lnd manos, les pled ¥ la cabezs, asl como las entrafias,
¥ devommaos el resto dél cuerpo, pedage por pedazo dursnts los
ilias memorables que Aguleton, esto ps, 1','. I,‘\' 19 v 20 de _Fl.lh-l"".

El amhienis de puritaniemo Fxisfente en =] momenlo en U
fuid pscritm esta noveln obligd a Edrar Poe 5 destacar ] horror del
acie gue descrihia,

Esxtudiemos ahora un fragmente donde la libre exprefion noe
eild entorpecida por prejuicios de] amblente. Veamos un leagmen-
o de “Hambire en la Noche”, de John Flanagan: “Jack v Tom sa

irOn-

aliTi J_H':ll 'l.l'_..l

cOimG

L .

i e -
lieron. El gorde Flag loa siguid arrastrande las nalgas. Joan Jos
mire ¢on sus olop rojizos de hoevo revuelio. Al amanecer volvie-

ron Jack trala su eigurrillo sn una esquina de la boeca; Tom traia
MR nine, Lapd les ojor LUna hora despuda se acelivd mero
deandu ind gatn. Le aleansaron un piateo.

Ler qué ea realista este fragmentol Entre la expresiin y &l
fondo, epto por el segunde. La atilizacion de una condiucia posi-
hle, sunijue rendda cop noestrds costumbres actuales, s an-
t!'u-l:--.*n:.,.-n- s lo gow Jda un fuerie tono remlista al trose transer plo.

Fero el primer libre espevialmente dedicade al asunio & los
.-\.'-i..... L“'lll-ﬂ"'.r' ::'I #i .__" ql I‘.' r 4....Lb. ‘ FRATIUS !'r I:‘ edledon cor
lihghiuia +n 4¥es FXNELAE UN calhiluie &n €1 qUe S
ranibaliamao una Ronestidad inlelectoal gque
rius estudiaba el problema desde
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furdamentana =l
lo henrs, Avena
ta fisioldgice. Su
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demostracién puede resumirse asl: dado un individuo que deveors a
olry, Jqué sensacion expenmenta’ 8i 10 hace en Un momento Je na-
cesidad impericsa no cabe duda de que rumple ciertas exigencias
fisiolégicas que permanecen fucra del dominio de ka razdn Pues
bien: todo cumplimiento de una necesidad supone un placer. Luoe-
K0, én ¢l momento que un hombre hambriento devora un nifio, ax-
penimenta un placer semejante al que una persona muy hambrien
ta puede sentir al devorar un polle. Sz tramm de averiguar en yué
consisie que este gusio po adquiera la normalidad de una ¢ostum-
bre. Simplemente, que cada ver que un hombre civilizade ze ha
visto en la obligaeiin de deverar a un semeiante, ha sido en eir
consiancias extracrdinarias. Si la escasez de alimento hubiera per-
gistido, no podemos aventutar zus consecuencias. Probahlementes
s¢ hubiera hecho una costumbre tan regular y doméstiea como la
de comer Apple Pie.

Pero no se quedn en eifo Friedrich
fue infloenciadoe por Nis
lograr e] raper bombre &5 vo
antropoiagia. Es inuti]

wNos hastard haeer un
“i.l'."llulp:iﬂ Y h la histeria
ng humaria. S¢ dis

clan ]'[.l:i urn :.1._;1-.'.'1111
¢l problema. En &
que tengan que
las sagradaz leyes
drich Avenerios —:
erprcialmente les
quél Porgue ¢lios
mas parecido a la

de & madiano, Era

Avenarius. Ea sabido que
Su teoria es esta: la uniea forma de
Iver & Ins anliguas
transcribamos “m
Sus argumentos se

tzsche.
praciicas de Ia
vl -_..,!f[:|.|.||
remontan a In
L e 'I"TI', dice, se alimentaban de ear

vule i jos

ok A i

judips practicabam o no |la
del Deuterenomip que armeja gnm luz sebre
se amenaia a les judios con la posibilidad de

inatitu

nmerss A sué hije #n edsg de ue ne cumplan
“La rectn interpretacidon es fsla — dice Fris
& amenaza a les }ul!I'H'L con -1-5-{“' Qus a elins
ra odinda &
no podian comer cirme de cerdo, ¥ ng hay nada
carne de cordo gque la carpe de g1 judio, sen gran
jurs una EMENAYIA puraments parmicular. ( Acdso
gt idice e deberdn fOMmeT carne e canranens T '1, ) pOrqgue esta no

comer Ja earne de sns h:_i-t [ i

-u-r:::i fifi ArTOr sino un Fl:..'ll'l‘" 1|' le "'-"':#"-_. ] necho i 0, rl R
feta Erevjuiel s=gdn sus comentariss « Drumete a los helrvos que
3l ¢ portain hien en la lueha contra loa persa poran  comer
carne de maballe ¥ de caballer:

Semin Marco Polo — eontinds Avienaris | pew redols
Tartaria tenfan derecho de comes e huma I Liva
de]l Prasil se alimentaban de sus (risborsers v eran de una Tuer

A herculea. Y la rason fualelogirn e muv simnle
ha complicado loa alimentos de una mar

=l

oTh =TI n i i i

salud; el estdmago del humbre debe scostumbrarse a digerir
taa heleropéneas que hacer jar « " vdul
terminan por enfermarias tras miis nlicads « "
CINA. MAs % bhaermva s il s o A i i il 3
claro: o decadencia s v antropofs dern » ) 1

FEsos argumen! n en ¢ciert ol firma 1 el
doctar Keimddelos, de Atenas. Este midico no m 1 ’ i
plemants comer & AOestrod bl [ (o la 1 Wl "
tohre #) metabalismo. [ice ques tods alimento & sarmee huinanas.
aue cualnquler verdurs se convierte en grasa v cualou fo
:I'-.:'r;n lLa #onélusidnm o8 abvin un Eimpls prariio Jde eeomomia
.’.Il!r' ik Noa ACOTAE BN devorar o noestr jnr Hao

FPor cualguier lugar, pues, anarecs extid o ie s ani
pofagia ¥ sl afinamos hoestro e=pintu veresn rry Lewlgs parts
mlusiones a can gran institucidn antizua. No dizamos esa .
festaciones que estan al aleanees de cualyuier curiose. como #] “te
comerfa™ dé loa Framorados, Gue I EXTT i
resulta siempre deanaturalizsde po: niimentalisn r b r
F".-I-I'Fﬂl sexuales

La antropofagia, se dice esta en decadencia. Pevo hay deca
denéinse que honran y catdstrofes gloriosas Trasciende n p
-Tr:uu rugestion la belleta erepuicular de una afma e !
muches s balalles para el amor, gqoe o oriescifrable, ionrem

alvidable rostro de una adolescente. ¥ s no U meierT JAsis
tir al glorioso derrumbe de] fmperio britinies o al Nored

e una perdida repabligueta sudamernicana’ (El domunio d¢ unas
invisible 1sla del Pacifico o el restringido derved i - s
i ie Paris sobre el boulevard § nniere” A Sjupe
I ciia lecaud a; pere agquil v alia 1 i ¥
puardan sy {uego sagrad Yl Iy ' wrsila .
material 0 moders Y & an @] ™ r 1 1 ! Ha
i“n."-‘! Do o, [, i to de e TEv el - de el 1 n
la ox EFNCTA A n de s Antrom R | Tuve ofas T LT’ i
tir a In coarta reunion anunl ¥ las mmpresiones recibuda ) 5
[*ara escTiias 7 niadas. Quedé tan apabualinde r la WOgice, ia
perfecta armonls y el espintu ik de sus mirgrant: L
dorante muchs tiempe no pude irme o eno 8 lm B
miracion de las poevas teona T n Tundamentand LA
vieja placer. No copiaré Integramente ¢! mend, gue segun pude

comprobarie, significaba un verdadero derroche de

Alll, junte a les plates livianos, auiteros, a las meras [antasias cy
i'l‘--l:'l"r propias da una f{értil maginaliva, b lHabm e ‘B
];_—..:.' ¢m Casserolle™. el "Petit Bonhomme fn Asg o E

d'un amour de jeupe fille” ¥ las mas agdaces e e
gustos muy estilizados, ¢omo cxa “len \ ze 2 o | R
nonne™ qua bubiera dado envidia ml mar M an i E H
guito, ¥ gue <constitulan wn SSincae poanderabkis, o SMo por su
aalyio Y cutdmd o aderets, #ina par la lifiruitades d U A
cidn, poes suponge qUe o8 mis facil agceder a lomar parie e
featin ecome comensal que balo la fmgmentara apanenca
“Hora d'asuvre’ .

Yoy a afrecer 2] leclor una muestra de eaas teafias dealy
bradoras en Ian forma del discurso prosunciad r el | £t
lord 1. Lo he reconsirulds reconlan frases | P
en viata de gque &) n_"g'h.i fus reserva & T r e
con una modeslia ejemplar

Estoy persandideo gue el leclor no va a r sie T T

muenios lileramos .

diocry prusha Jde su estlle, pues mis con

(RITICA, REVISTA

SMULTIHOLON = Moyer corslsies elhssficasn. — Dinses Are, Seplamdes I3 & 1N

HH M WM

Crtcese de Palabras
Por CRUZ DIABLO

I IOII0 WY VI VIVIIX X XI X7 X0 XV IY

HEdE e

Loi mumeros romancs indican el orden de lay columnas; los ndi-
mreros arabes (em lax listes), el ordan de las palabras en reda eo
lumnn. (La solucion en o prosima namera)

VERTICALES . HORIZONTALES
| — 1 Ea la Aariz I — 1 Biernavertyranea budis-
I = 1 Tributaria da! Balkagh. ta. 2 Magn®iiza’

I — Garufs grivga. 2 A vects a

Mibura, 3 Planta
3 En 'u';ﬂ'l.

2 Camills del

car  parawol

Hi — 1 Neta, £ Pista, 2 Pri- I — 1 Buen®, 7 Amigas de
MEs & tjn_l...g..’:-jr' Lutare, Y A e una

IV — 1 Sebre las olaa. I An. IV — 1 Core, 2 Seudénima. J
tea da tilegia y de benn. 3 Entre Regia
e s ¥V — Dios camare. I Planta vig-*

V = 1 Laursgea
] Automitivos

2 Cintusnta- cona, 1 Reojo, negre amarille,

; Vi = 1 Exn Inrageza. 2 Arbel
Vi = 1 Bustamtive tiinga, 2 del Sersgal 1 linterpecordn 4
Clase de papas v, v
‘}'lr = 1 Prepgaicidn. T Ter. Vil T Mrdis tona mis bajo, 2
1 Pasa de dbria En compota. 3 Ciruja francés
Vil = {1 Parsgwdos ui bisgnis (18741
2 Jota. 3 Dinastia shina_ Vil 1 Castr. 2 Antiguas ey
g dad y dirpatin, 3 Marge alemin,
b — 1 Une, 2 Anstorsta. 1 d Rlg enn Guinaas
Particula regativa,
X = 1| Mortificard 2 Mercilia IX — Arftgule. 2 Lapidépteres
Xl — Agavia, 2 Puang. 3 En trasndchatigres, 3 Compasive son
L] [« ] Ialgn II. il b
il — V Nariz. 2 _plira ereés X 1 As. 2 En | claraboys del
1 Upa ver 231 afe templa. 3 RAadie,
i 1 Vex gue repatida e i — 1 Bai sgipein, T Dicotile-
i 2 para arrullar & gonrta cla dénsss. 1 Do
se dyg monce 2 Componitasr chegs
- 1E84). 1 Orden X1t — 1 En ol partua®ie. 2 Nor
tn. 3 En Navarra,
X% 1 Amiiguamenis acud
2. 1 orsReEL mygdica, 3 Antey X L Ar lianigy : Hi®wrbas
b 4 I Tamisas.

X

(SOLICION DEL STHMERD ANTERIOR)

B b ampirar a la reconstry n perfecta ¢ tna pieza ora
ra i calbre. Du justesa i ¢ r | alunos ti
IAabuzones y ping rogios @ la retrmca sirmbelista) fueron
A Arre ren copvincenies que 9 y en*anirands enlire
&% peiabra ng Af DNACE (ues axpretara mis saplimienios ©rco
r : P las DOCIonE i ares roments “Ure rolunde™,
i H TRCHM 1 g Dl g ¥ L) | rs

3 ERmos, Qquerddes cons i, Que Yo w0y Simuin  Pedm

fir ento ablerte ¥ que un gran manie] destlends

a la erTa deddde . Imtiro T es del elelo lapo de animales
. 1 e todas clases ¥ ocigo una vor que me dice "mata ¥
iActas de ) Apéstoles, Cap., X) Deberd desalr ese
mardiatn? [ Deber FADIPCIAT U als saguaitlo coando la casus
tard ¢ o ofrexela’ [ D'ebery ACET Uha especiossy AAcOn dons
e In JE} __,_.I" qlin‘.ij:- BTEAM0 afla Actan de an'males Tus
i pean hombres” Ademis soy

an CTEYEN

& ¥ no desaigpo A pa-

abras de San Pable: "Lo gue
e COMe Ro 4 o gue nos hace
gmilas & e No seremos me-
Gred Wl pesied & M3 ojus W
COMeMos o i noe oomemos™
{ Eplitolas u o Cartntios)

Ya ea Lempa, guerides con-
snctos, gue lancemos 5 los cua-
ir vientos i grit de  libera.

lL.a rvbardia v la supers
| n ha onspirads Rasts Rhoy
ENMLTE NUSNLIAS chal nred JA

ed g loe Hramanes [fge

rap lia pHme ol gue [Mmpuseian
In ey dée ner Bingun anl
mal, pues crvian. v lo hs diche

v -

giv gran flesafo, gue las alomas

pasaban ¥y wvolvd R pamar dea

de o8 el MENGY & s
¢ las bestimy ¥ Do gquerian e3-
pOnETEE 4 COMET 3 S PATVR-
faen
Fero ia bardia ha pridorg
mayores malea [ge ¥ afir-
O Ve Bombtes roemen £nfF-
irton ¥ e T orhardua -‘-Lr
aproTveciaAn de goe ¢iDE BNIMA
a Be pusden manifestar

tra. Fero wi lo.

_.]J.' iy P L3¢ Cnal

rderos ¥ loa pollos pudieran
w? escuchadcs anteds del sarres-
pondients asador, loa hombras
dirfan e o8 IDOOAMANG COMErs
leo ;Rompamos cop estas oo

eomtumbres’ | Comamos
s gusta' Y s alvi
neceswindes witales,

irspuss de los argamentos ted

"._:":'!r1
nisSae 5

4 I
rf'"'-ﬁ‘ ian

Latd it Yo R hambre, gn
hambre ancestral La trate de
shpafar con verdurss, | po

e, prre
ia urn dul
Lbhara ya sabes,

hambre me conlsd-
tative =10k yeal™

ectafr, la goe

hps e rcaballers artvtecrities
ron el faven delgede ¥y pilsle
aue tAaMInANS ¢oaf TiiEms ¥ Mo
vin # PaaETimila o ‘s rew Era-

cin: Se lo Bavd, o engafd y

LY G,
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ARLOS Pérez pra hijo

de la cocinera de una

CHas l'Il"il.,l Hll]ll_' Yivin A

orillas del rio en agoe

Hos duros aledanos de

une ciudad de provin
cii, Apenas aprendid a eaminar,
su mudre lo dejaba En
cuanto su alturn le permitio dis
Linguir una claridad encantada
que era como oiro cielo, hubo
de sentirse atraldo por ella. Y
=i se le fTudé acercando, cierlo
din, hirténdose los piecesitos to-
davia torpes en las tosquitns que
erizaban Ia barranca. Aquella
hazana le costd g coplosa san-
grin que le empurpuri la cari-
ta. Pero, jqué maravilla! Aque-
lla cosa azul que parecia tan le-
jana, jcerca ahora de ¢l! Y esas
cosas deliciosas de las cuonles
habia una sombreando 50 cosn,
duplicadas agui en una vague-
dad temblorosn.

Una vecina alcanzd a verla
sobre la barranca que casi cala
a pico, ¥ le alejo presto del pe-
ligro llevindosele a su rncho
hasta que volviese la madre, con
pran escindale del barrio meta-
lico ¥ sucio que juzgd a la mu-
jer una perfecta heroina. No en
balde la eriatura vio anuello, No
Ie divertin va la vista de los
animalitos gue en larga fila,
afanosa vy ondulante, portaban
hojas fragiles de hierba que
temblaban a una brisa Imper-
ceptible. Y habian perdido ya
gusto para ¢] la golosina habi-
tual de la tierra que le tenia
siempra con Inp boca lodosa, ¥
el ruido de un tarro golpeado
solemnemente cop un palo. Na-
da. nada, Aguella claridad tan
cierca de el, de la misma clan-
dad 1]._- la fque se combaba allg
arriba, lejos, ¥ todovia estreme
qi:!u ih" transparenie sombras
con anguelle maravillese que se
inflabn v se desinflaba morosa-
1]11"]'“!_". cn [ilrlluil."lri.l.‘- l'l"ll"l'-'l.igii‘-..
Yra lo gque le atraia. [ Como sa-
Misfacer su dezeo? Llegd o sa-
ber cual era ln hora propicia.
..“{.] I['Il'1!-|{“i:i:!..| una I.’Ill_'-l'] "l-‘l"l]iii :\
lo llevabn a almorzar a su coss,
situnda n pasos o

solo,

de- alli.
Nespudés jugaba un rato con los
chicox. Obhservid que todo el ba
v omwences se quedaba silen
{"i":‘-li. xﬂ sE '-'1'ii.! il l'.llhi' f':|l'.'||.
laz oxidades latas que
vinn die vivienda. Sus amigoz
mis grandes se iban quitn sabe
dinde. Silencioszo, &1, entonces,
s¢ encaminaba a su casa, ¥ de
ahi a la barraoea. Miraba, mira-
ba. Reshalgndo ¢ hiriéndose las
manne Alargaba su ma-
nita. Tecaba nyuelio. (Oh, ¢l _co-
noCia T'l]llill". I'F'Ell ||
el poder de hacer onduolar esa
cosa misteriosa que tenia a sus
jilés otrn erlatunl qué s¢ alar
gaha-¥ s8 ecgntrain a so volun.
tad. El juego le embringaba.
Golpenba tan ligero ¢ agua que
fl i i | ,'-1! =i .'I.:I'I'!J_H'.ﬂnu =i p]_.r-.
pues numerosisimos v la figura
resultabin de un perfecto grotes-
co eon In misenra einicn ¥ pue-
ril desgarradn’ por una
l.'!.'i.-l'.f',i do J“E‘-.a.

pocos

Sr=

ile

.|||i. ;Hl’!"l

i g !l'l'.j.':

muecn

Asf transcurrieron oz prime-
rog Liernos anns d su
madre muno cemendo o eum
I"]]d.ll'i II:":" I.'u.'lfrﬂ. T__r'l:l. SCrnNoOra
clegantisima, la misma noche en
que  eqguitila, asombrosamente
quieta, estaba dormida en un
cajén =l ful=er de unas velas
¥ entre algunas flores, llevizselo
A Su casa en un coche esplén-
dido que fué todo un deslumbra-
miento parn €. Aquellp  cortin
Fuave ¥ 5in casi  ruido, encen-
diende al camine de un lampo
mrgo gue oscilaba de vez gn ver.
i0h, In molicie de In cama
aquella moche! ;La caricia de
las sibanas suaves! ;La blandu-
ra del colchiin, la tihieza' del
abrigo! (Y el esealofrio de piel
al otre dis en el bafio! Lo que
ne ls pareeld simpaticn fueron
l2s merdedurns de un instru-

Carlos,

gLl

mento diabdlico gque un sefor
muy conversador ¥ limpio ma-

nipula sobre su cabecita.
Femaltd: uono  eriatura  easi
tlanca v de hermosos ojos que
no s¢ despegaban de las
tillas flamantes
Pero la sefiorn empezd a de
strar celos furiosos de la pul
critud del guardspolve v dg Ia
integridad de las medias cada
YieI IEHI' I"" Vieln ¢n trance dl' J'J-
solo o las I 15 sobre el
muesaico eapejedante, El o humil-
e avino a deambular melan-
colico a traviés de ]

ZHpa-

de,
loa corredo-
res encristalados. Nioun pedazo
de tierra desnoda en aguella en-
A, ¥ no poderse agachor gi-
quiera, ni tampoco coITer a pe-
sar de lo resbaladizo del pisol
LLa senora cuidaba de la tran-
guilidad de so maride, un viejo
1:1'.|-!.1.'udu neurastenico v Eri-
non. No le erin asimismo PErni-
tidas Ins salidas a lo vercda por-
gue habin “demasindo muchacho
bandide ¢n la calle”. Eso &, su
ropa ¥ 5u caiziado eran cadn ver
de la mejor calidad, Le leva-
ban a la plaza los dias de re
treta, trajeado les mas fi-
nos paios ¥ celzado con [ns mas
flexables pieles, pero debia mar-
char pdelante con paso cusi mi-
]I1.-'J.r, =in desviarse un il;l.'l.'i' i:!‘
|:I. lr:l} i'l;'hlr.';.t q'u'.i'- l.'] T!:L!.t[l!!l I
indieahn, Lo que importaba en
tonces era el pagoetito de ca-
rumelos. inicial con sus prome
s de arpndualees consuelos pus-
tativos. jCon gué envidia mira
ha a los chicos que p,';:—.u'!:.'in co-

cagl

mo saelas entre ¢ pentio jogan-
do *a los eomisarios™!

Una tarde lluviosa la sirvien-
ta lo lev) al cine. Vio agua,
mucha Agune: o] mar Vig arbo-
ledans. ¥ pentes gue se movinn
en anuel ambiente libre. Vino
st -C‘:1_= sentin como nsfixia-
do. Los paseos en aute con la
senorda,  “su sepundas madre”,
lo entristecian. No cra va paras
el ]!l]'.'lrr." rodar en &l coche
mueile al ¢replsculo, ¢l interior
fluminado, Apeniss 5 tha
le fué dado entrever a traves
de ln polvarcda vespertina las
arholedas huyenteg ¥ disloca-
daos, desde una de las avenidas
suburbanas.

YiEE

Aguella prision encristaloda v
limpia empeziba a causarle ho-
ITur.

1 Quie le importaban a ¢ las
ropas aseailas v f

finas, =1 sentla
unis ganas loeas de

revolearse
en el pasto, de jugar con otros
enire In arena, =obre ln
tierrn deanuda, tan delicioza?
Una manana fraeil con esca-
lofrios va otoiales, Ia criada le
l!l'-lil.". :IFlrii'-'t"L'J!i'.l.r‘.l.h:r |'L Saena
de la sefiora & sulur a su habi-
tacion, emplazada te-
!.;l Ly N
El fino aire le besd la esrita,
Yio de=de lo
alte Ia mofiana grande, verde v
azul. temblorosa aun de un bri-
llo htimedo. El rio celeae, &1 ho-
rizonte boscozo. El rio, el rio..
A eso de las cuatro de ln tar-
de venin ¢l panadera con
bizcochos nitunles. Cuando el
pertdn, por descuide, estaba ce-
rrado, folia ¢l =alir con la sir-
vienta a recibirlo. Aguells vez
ofurtio tal, La mujer == fue
adentro con la canpsta. El re-
partidor hacia un  recuento,
vuelto ds espaldas. Fuéze, en-

1
CILICUE

sobire ol

. li!l"'

Il.l I:lr"-.:.- il'l'q. '.';‘-"'.

loas

tonces, despacito ¥ como alado,

hasta la esquina. Corrié dez o
tres cuadras. Luego, con Ia ma.
yor naturalidad, ¢nfild hacia los

PR

JUAN L. ORTIZ

Hustracion de Ro jas

st perdia
nlegrin ™
Pajiro, le

alrededores. La calle
en el campo. Una
diante, melodiosa, ile
hizo de improviso silbar,
Habia lovido dox o trez dins
la calle suburbana por
cin una l'-l.-'.'-.l.:.iltni e
el ¢entro, tenia unn pProcia cn-
ternmente agreste con las - pe-
1|'.|.1'::,'|.- |.s.I.!I'T.-I'|-|':'.-.; I.l'..“' Beruman
lag inflexiones del agua. Unos
chicos, metides hasta la rodilla
én esta, jupaban a los barcos
profundamente’ maravillados del
gncanto lento con juc =:|.I.:- olll=
burcaciones e ran impulsadus
por In brisa sutil, Helo pgul su-
mado al infantil grupo extasia-
do. (Contacio delicioso del Je-
daspers ¥ del agun
Unu casi revelaciom iactil, »He-
L"ih'r'l”." YAagos Bt mezelaban en
EUs SENEACIONES. 5.1]1;_',- del peque-
oo Urroye ¥ sipuio caminando
desealzo, los zanatos ¥ mediaz
I:I||:'.Il.£u'- il B los :".'ll.‘”llh l.l,i'l EUAr-
dapolve., Trababa casi un nucovo
coanocimicnio con la dulce Lie-
rra, coen lns piedrecitas, con los
pastos. Un potrerito todo ilu-
minade de lores lo detuvo un
momiento. Ud¢ varios matices!
Resultarin llena de pintns deli-
cadisimnas. Salté como un gFalgo

antrs. Y
la cunl iba,

\
cho tihia!

unas cannditas. Hajo v subio
barrancos dsperoz  que denun
ciaban la proximidad del rio.

Se encontrio. frente oo un pradito
que ondulaba en un terciopelo
del verde mis tierno hasta a
sunve barranea de aguel. Se tira

al =uelo b3 didse unas cuaAntAs
vueling, Unas crinturas que se
bafiaban haciendo gran escan-

dule de agua v de risas, le vie-
ron ¥ lp =ilbaron a eoro burlo-
namente, No les hizo caso v se
les aproximé, sentandosc en la
barranca. Miro el cielo. Se¢ iba
acercanido. Arboleg en la orilla
opuesta, sagees grandes que le
haeian amables con sus
ramas altas que daban al agua...
.‘Qu" I”'l!l' ‘.'r"fi:l. ?\:lhjr".‘-i' a3 una
de ellaz para mirar toda Iln isla
¥ los campos lejanos! Arboles
1:t‘llrv~ gue e atraian como a un
FI.{!.I_PHFJ"'.

-Vamos a' bafarnos, che —
le invitaron los chicos.

No necesitd que se lo repitie
ran. En un santiamén  estuve
desnudo. Y avanzé con el agus
f la cinturn hasta casi' lan mitad
del rio. Hundia la cabeza en el
ngun resplandeciente. Sentia en
lag venas una delicin vepetal.
Palmoteaha., Ensavaba tenderse
v ¢l agua lo soliviantaba con una
voluptuosidad que casi le hacia
desmavar. Los olroz chicos juo-
guban n asustarip, zambullendo
¥ trabandole las piernaz. (Cosa
extrmna!’ No zntin miedo. Se
sentia en ¢l agva como =i algs
maternal, La ternumm que le
falté agui le lamia queria rco-
mp acunarlo en un mecimiento
fresco ¥ protundo en que pare-
vin: por momentos sentir como
deseros de hundirse atraideo por
fjuien sabe qué voces misterio-
=18

I'e improviso el agoa se en-
cendic en escamas  matizadas,
Tenia al aleance de lzs manos,
cerca de los ojos, sedas, velos,
gusns, como sdlo debian verse
et el parniso de gue l¢ habia
hablado la sefiora. A un gesto
suyo aquello se abria en ciren-
los que ondulaban rojos vives,
rosas desvanecidas, lilas, verdes
Pﬁ“liﬁﬁ.

Pespacio s¢ habia ido hasta
mis alli de la mitad del rio.
Estabn solo mhora. El agus le
daba casi al cuello. Perdis pie.
Un pozo probablemente. Deses-
peracién. Se sintiéd levantado..
Sus escapadas de |a siesta al rio.
Su madre dormida entre cpatro
velaz. Un auto que corria en la
noche. Su vida presa-entre eris-
tales escarchados. Su huida. Vo-
luptuosidad de los pies fugiti-
vos ¥ desralros. Las florey del
polrerito. ..
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d Peloponeso y Jazmin

JIALIA...1COMO SE ENO-
JAFRIA LA PEINA Si
SUPIERRA QUE ERA QOLA
LA QUE ARPROJO UNA
PIEDPA A LA CABEZA
OE LA HidA DEL REY!

(COMO TE
VA ?

iOHL.OOLA! | SENORITA]

OOLA, PA-
RA USTED
SENOR PELO:
» B PONESO.

N

r

BUENOS *
OAS. FEINA -

QUERIOITA
HIJA;TU
NOVIO VIE-
NE AVERTE

{OH, PELOPONESQ!
ME ALEGRO QUE
LA PIEDRA NO

CAVERAEN TL CA-

BEZA .SINOEN

LA MIA.

.- 'Ill-ll"llhl.l-ggiﬂ T-&u i
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TA FOQZ.H’?
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L]

EO?

., POF QUE NO

LO LLEVATRAN
A UN SANA-
TORIO MODE

AT Hula

LE ESTA APLI-
'CANDO UN
NUEVO METODO,
OE CURACION.

VAMOS ALAB
LLA DOE LOS

¥

ANTA -

ANDATE AL IN-
FIERNO GRAN-
DISIMO 1IO0I0TA

DESPIERTATE
Y ANDA

- &
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LE VOY
A DAR UN
BUEN GOL;
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[QUERES MATAR
A MIGIPAN

AMIGO FOOZY?

AHOITA
A TOMP

vVOU©
I EL

iLLEEElG TU
ULTIMO MO-

MTICA. BEVISTA MULTICOLOR — Maser coduiarién sodamericams. — Busses Abve. Sestiembrs 33 e 139a
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JROLA.PELO-
"PONESO!
QUE ESIAS
HACIENDO?

) (VES? ESTA
CURADO. ,
4POR QUE
QUERES
MATARME




